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1 Introducere

Introducere

Obiectivul acestei descrieri este ghidarea rapida a utilizatorului prin pasii esentiali
necesari pentru darea n exploatare a unui dispozitiv de protectie HighPROTEC.

Acest document serveste ca o prima introducere pentru:

Inginerii din domeniul protectiei,
inginerii specializati In darea Tn exploatare,

persoanele care se ocupa cu setarea, testarea si intretinerea dispozitivelor de
protectie si de control,

precum si personalul instruit pentru instalatii electrice si centrale electrice.

Acest document este Tmpartit aproximativ in urmatoarele sectiuni:

Capitolul ,Pornire rapida - Smart view” descrie ce este necesar pentru stabilirea unei
conexiuni dintre un dispozitiv de protectie HighPROTEC si software-ul de operare
Smart view.

intrucéat operarea unui dispozitiv HighPROTEC prin intermediul interfetei IOM poate fi
destul de greoaie, acest capitol este recomandat pentru toate tipurile de utilizatori,
in special, inginerii pentru darea in exploatare.

Capitolul ,,Pornire rapida - HighPROTEC” cu toate subcapitolele aferente, ofera
cateva indrumare pas cu pas. Acestea va prezinta conceptele de baza, cu prioritate
asupra operatiilor efectuate utilizand interfata (panoul) IOM a dispozitivului de
protectie.

Acest capitol prezinta un interes deosebit pentru utilizatorii care doresc sa
configureze si/sau sa opereze un dispozitiv de protectie HighPROTEC.

Capitolul ,Bine de stiut” este o colectie de sfaturi si sugestii. Cu acestea, speram sa
ajutam in legatura cu anumite intrebari si probleme pentru care este deseori
solicitata asistenta de la Woodward.

Capitolul ,,Cum se configureaza un dispozitiv de protectie” este o lista de aspecte
care trebuie, in general, luate in considerare in timpul darii in exploatare a unui
dispozitiv de protectie HighPROTEC, cu prioritate asupra utilizarii software-ului Smart
view ca software de configuratie. Va rugam sa intelegeti ca nu putem garanta pentru
completitudinea acestuia si ca nu poate fi o descriere detaliata pas cu pas, deoarece
configurarea si darea n exploatare a unui dispozitiv de protectie depind de nevoile
specifice aplicatiei dumneavoastra. Prin urmare, acest capitol nu poate fi mai mult
decat un set de mementouri prietenoase adresate inginerilor care se ocupa de darea
in exploatare.

Desigur, acest concept pliat in trei are consecinta ca unele subiecte speciale, de exemplu,
despre aparatele de comutare (intrerupatoarele) apar in fiecare dintre aceste parti. Prin
urmare, recomandam ca incepatorii sa citeasca acest document in intregime.

e

Aceasta descriere nu este un substituent al manualului complet. Pentru instructiuni
despre cablare si descrieri complete ale functiilor de protectie, consultati Manualul tehnic.

Nu este permisa reproducerea niciunei parti din acest manual si nici transferarea sub
orice forma la alte persoane, daca Woodward nu a aprobat acest lucru in scris.
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1 Introducere

Orice reparatie efectuata la dispozitiv necesita personal calificat si competent, care
trebuie sa fie bine constient in special de reglementarile de siguranta locale si sa aiba
experienta necesara pentru lucrul cu dispozitive de protectie electronice si instalatii
electrice (furnizate prin dovezi).

ATENTIE!

cu intentia de a furniza un ajutor valoros. Dar acesta este totusi un model de prezentare:
Este posibil ca setarile sa nu corespunda nevoilor dumneavoastra de aplicare, iar

' Am pregatit aceste informatii cu atentie, concentrandu-ne asupra , utilizarii generale” si
o activitatile pot fi periculoase in ceea ce priveste aplicatia dumneavoastra.

in special, nu este destinat (si absolut nu este posibil) pentru a oferi consultantd explicita

cu privire la setarile de protectie necesare pentru aplicatia dumneavoastra. Daca nu

sunteti sigur despre cum sa configurati dispozitivul de protectie, nu ezitati sa contactati
o serviciul de asistenta pentru clienti de la Woodward.

Va rugam sa intelegeti faptul ca trebuie sa aveti grija de urmatoarele:

» Pregatiti aplicatia locala pentru aspecte de siguranta, inainte de a fncepe lucrul cu
acest document.

» Transferati toate exemplele date Tn acest document, pentru a corespunde nevoilor
dumneavoastra.

Nu putem sa ne asumam nicio responsabilitate pentru vreun efect nedorit.

Solicitam ca gestionarea aplicatiei sa respecte toate regulamentele, instructiunile si
directivele locale si internationale aplicabile si ca toate activitatile sa corespunda cu ceea
se asteapta in general de la lucrul profesional.

Informatii care privesc raspunderea si garantia

Woodward nu 1si asuma nicio raspundere pentru deteriorarea rezultata din conversiile sau
modificarile efectuate asupra dispozitivului sau din modificarile efectuate de client asupra
planificarii (proiectarii) lucrarilor, setarilor sau reglarilor de parametri.

Garantia expira dupa ce un dispozitiv a fost deschis de alte persoane decat specialistii de
la Woodward.

Conditiile de garantie si de raspundere enuntate in Termenii si conditiile generale stabilite
de Woodward nu sunt suplimentate de explicatiile mentionate mai sus.

HPT-3.6-RO-QSG HighPROTEC 5



1 Introducere
1.1 Definitii importante

1.1 Definitii importante

Tipurile de mesaje prezentate mai jos sunt folositoare pentru siguranta vietii si a
membrelor, precum si pentru durata de functionare corespunzatoare a dispozitivului.

PERICOL!

PERICOL - indica o situatie periculoasa imediata care, daca nu este evitata, va duce la
deces sau la vatamare grava.

AVERTISMENT - indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la
deces sau la vatamare grava.

ATENTIE!

ATENTIE - indica o situatie posibil periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la
vatamari minore sau moderate.

INDICATIE!
NOTA - se utilizeaza pentru a indica practici care nu sunt corelate cu vidtdmarea
personala.
[
O Acest simbol indica sfaturi si recomandari utile, precum si informatii pentru operarea
1 eficienta si fara probleme.

Utilizarea corecta a dispozitivului si a acestui manual

URMATI INSTRUCTIUNILE

Cititi acest manual in intregime si toate celelalte publicatii referitoare la lucrarile care
trebuie efectuate, Thainte de a instala, opera sau repara acest echipament. Puneti in
practica toate instructiunile si masurile de precautie privind instalatia si siguranta.
Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza vatamari personale si/sau daune
materiale.

)]
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1 Introducere
1.1 Definitii importante

UTILIZAREA CORECTA

Orice modificari neautorizate sau utilizarea acestui echipament in afara limitelor
mecanice, electrice sau altor limite de operare specificate pot cauza vatamari personale
si/sau daune materiale, inclusiv deteriorarea echipamentului. Orice astfel de modificari
neautorizate: (1) constituie ,utilizare necorespunzatoare” si/sau ,neglijenta” in sensul
garantiei produsului, excluzand astfel acoperirea garantiei pentru orice daune rezultate si
(2) invalideaza certificarile sau inregistrarile produsului.

Dispozitivele programabile prezentate in acest manual sunt proiectate pentru protectie si,
de asemenea, pentru controlul instalatiilor electrice si dispozitivelor operationale care
sunt alimentate de surse de tensiune cu frecventa fixa, de 50 sau 60 Hz. Acestea nu sunt
destinate pentru utilizare cu unitati de frecventa variabila. Dispozitivele sunt proiectate si
pentru a fi instalate in compartimentele de joasa tensiune (T]) ale panourilor cu aparate
de comutare de tensiune medie (TM) sau in panourile de protectie descentralizate.
Programarea si parametrizarea trebuie sa indeplineasca toate cerintele conceptului de
protectie (al echipamentului care urmeaza sa fie protejat). Trebuie sa va asigurati ca
dispozitivul va recunoaste si va gestiona corect (de exemplu, deconectarea
intrerupatorului) pe baza programarii si parametrizarii dumneavoastra, toate conditiile
operationale (defectiuni). Utilizarea corecta necesita o protectie de rezerva de la un
dispozitiv de protectie suplimentar. inainte de a incepe orice operatie si dupa orice
modificare a testului de programare (parametrizare), intocmiti o documentatie
doveditoare cum ca programarea si parametrizarea indeplinesc cerintele conceptului de
protectie.

Contactul de supraveghere automata (contact de integritate) trebuie sa fie cablat cu
sistemul de automatizare al substatiei pentru a supraveghea si monitoriza starea de
integritate a dispozitivului de protectie programabil. Este foarte important ca un anunt
prin alarma sa fie actionat de la contactul de supraveghere automata (contact de
integritate) al dispozitivului de protectie programabil, care necesita atentie imediata la
momentul declansarii. Alarma indica faptul ca dispozitivul de protectie nu mai protejeaza
circuitul si sistemul trebuie reparat.

Aplicatiile tipice pentru aceasta familie de produse/linii de dispozitive sunt, de exemplu:

* Protectia liniei de alimentare
e Protectia retelei de alimentare
* Protectia masinilor

Protectia transformatoarelor
* Protectia generatoarelor

Dispozitivele nu sunt concepute pentru a fi utilizate in alte aplicatii decat acestea. De
asemenea, acest lucru este valabil si in cazul utilizarii ca echipament partial finalizat.
Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru pagubele de orice fel rezultate,
utilizatorul fiind singurul responsabil pentru acestea. in ceea ce priveste utilizarea
corespunzatoare a dispozitivului: Datele tehnice si tolerantele specificate de Woodward
trebuie sa fie Indeplinite.

HPT-3.6-RO-QSG HighPROTEC 7
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1.1 Definitii importante

O Documentatie invechita?

1 Este posibil ca aceasta publicatie sa fi fost revizuita sau actualizata de cand a fost
produsa aceasta copie. Pentru a verifica daca aveti cea mai recenta versiune, vizitati
sectiunea de descarcare de pe site-ul nostru web.

Verificati site-ul web al companiei Woodward pentru a gasi cea mai recenta versiune a
acestui manual tehnic si pentru a vedea daca exista o foaie de erata cu informatii
actualizate.

* Vizitati site-ul web al companiei (=> www.woodward.com) si cautati documentele
care va intereseaza. (ID-ul fiecarui document este imprimat pe coperta.)

+ In mod alternativ, fiecare dispozitiv HighPROTEC are un cod QR imprimat pe acesta.
Scanati acest cod si sunteti directionat la un director online care contine toate
documentele relevante in cea mai recenta versiune.

Informatii importante

in conformitate cu cerinta clientilor, dispozitivele sunt combinate intr-un mod modular (in
conformitate cu codul de comanda). Repartizarea bornelor dispozitivului poate fi gasita pe
partea superioara a dispozitivului (diagrama de cablaj).

8 HighPROTEC HPT-3.6-RO-QSG
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1 Introducere
1.1 Definitii importante

ATENTIE!
Constientizarea descarcarii electrostatice

Toate echipamentele electronice sunt sensibile la energia electrostatica, unele
componente mai multe decat altele. Pentru a proteja aceste componente impotriva
deteriorarii electrostatice, trebuie sa luati masuri de precautie speciale pentru a minimiza
sau a elimina descarcarile electrostatice. Urmati aceste masuri de precautie cand lucrati
cu sau langa componentele de control.

1. inainte de a efectua intretinerea componentelor de control electronice, descarcati
electricitatea statica din corp in sol, atingand si tinand mana pe un obiect din metal
impamantat (conducte, dulapuri, echipamente etc.).

2. Pentru a evita acumularea de electricitate statica in corp, nu purtati haine
confectionate din materiale sintetice. Purtati pe cat posibil materiale din bumbac sau din
amestec de bumbac, deoarece acestea nu se incarca cu sarcini electrostatice la fel de
mult ca materialele sintetice.

3. Tineti materialele din plastic, vinilin si polistiren (precum paharele de plastic sau
polistiren, suporturile de pahare, pachetele de tigari, invelitorile din celofan, cartile sau
dosarele din vinilin, sticlele de plastic si scrumierele de plastic) departe cat de mult
posibil de componenta de control, de module si de zona de lucru.

4. Nu scoateti nicio placa de circuit imprimat din dulapul de control decat daca este
absolut necesar. Daca trebuie sa scoateti placa de circuit imprimat din dulapul de control,
urmati aceste masuri de precautie:

 Verificati izolarea sigura fata de sursa de alimentare. Toti conectorii trebuie sa fie
deconectati.

* Nu atingeti nicio parte a placii de circuit imprimat, cu exceptia marginilor.

* Nu atingeti conductoarele electrice, conectoarele sau componentele, nici cu
dispozitive conducatoare de electricitate, nici cu mainile.

e Cand inlocuiti o placa de circuit imprimat, tineti noua placa de circuit imprimat in
punga de protectie antistatica din plastic in care a fost livrata, pana cand sunteti
pregatit sa o instalati. Imediat dupa ce scoateti vechea placa de circuit imprimat din
dulapul de control, puneti-o in punga de protectie antistatica.

Pentru a preveni deteriorarea componentelor electronice cauzata de manevrarea
incorecta, cititi si respectati masurile de precautie din manualul Woodward, 82715, ,Ghid
pentru manevrarea si protectia controalelor electronice, placilor de circuite imprimate si a
modulelor”.

Woodward isi rezerva dreptul de a actualiza oricand orice portiune din aceasta publicatie.
Informatiile furnizate de Woodward sunt considerate a fi corecte si de incredere. Totusi,
Woodward nu isi asuma nicio responsabilitate, cu exceptia cazurilor specificate in mod
expres.

© 2019 Woodward. Toate drepturile rezervate.

HPT-3.6-RO-QSG HighPROTEC 9



2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view

2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart
view

Instalarea software-ului Smart view

— o Smart view este software-ul de setare si operare pentru
. dispozitivele de protectie Woodward.
- -
/-' Acesta este disponibil pe DVD-ul produsului, care face parte din
livrarea dispozitivului de protectie. Programul de configurare
.Smartview SE Install.exe” se gaseste in folderul ,Smart
view SE” de pe DVD-ul produsului.

in plus, configurarea software-ului Smart view poate fi, de
asemenea, preluata din aceasta zona de descarcare Woodward:
=> wwdmanuals.com/smart_view

* Porniti programul de configurare si urmati pasii afisati de expertul de configurare.

* Dupa ce software-ul a fost instalat cu succes, acesta poate fi lansat prin: Start -
Programe —» Woodward —» Smart view SE -» Smart view

10 HighPROTEC HPT-3.6-RO-QSG
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view

2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

Smart view poate primi date de la dispozitivul de protectie numai dupa ce a fost
configurata conexiunea. Acest lucru trebuie efectuat numai o singura data.

Urmatoarele pagini descriu o prezentare generala a configurarii conexiunii pentru diverse
tipuri de dispozitive de protectie.

O descriere detaliata se poate gasi in manualul pentru Smart view, care este disponibil ca
document separat pe DVD-ul produsului, dar poate fi, de asemenea, accesat direct din
meniul Ajutor al software-ului Smart view.

2.1.1 Accesorii optionale

Tipul de cablu necesar pentru conexiune depinde de tipul de dispozitiv de protectie.
Cablurile nu fac parte din livrarea produsului, dar pot fi comandate separat de la

Woodward.
1\7“\* ) 0
: ‘*?/« 8
Cablu USB, pentru dispozitive Cablu de modem nul, pentru Adaptor USB/serial, pentru
de protectie cu conector USB dispozitive de protectie cu dispozitive de protectie cu
frontal. conector RS232 frontal. conector RS232 frontal si PC
fara conector RS232.
Articol Woodward: Articol Woodward:
Articol Woodward:
5450-1946 COMRS232Nullm

USB2RS232ADAP

HPT-3.6-RO-QSG HighPROTEC 11
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view

2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

2.1.2

Cablu USB

Articol Woodward:

5450-1946

Smartv_z22

Conectarea unui dispozitiv de protectie la un PC prin USB

e Utilizati cablul USB pentru a conecta PC-ul cu dispozitivul de protectie pornit.

¢ Porniti Smart view.

+ In meniul ,Setari”, selectati elementul de meniu ,,Conexiune dispozitiv...”

=" B3

Shortouts

v =h
g Al

View

Settings | Tools ‘Window  Help

Language...

Device Connection.

Display AMSI Device Mumbers
Display Shortcuts Window

¢ Selectati ,,Conexiune USB” din dialog. Apoi, puteti sa alegeti dispozitivul USB

conectat dintr-o lista de selectare.

HighPROTEC
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Connection Settings

Serial Connection

USE Connection

w ul

Ethernet Connection

ol

HTL3 / PL Device Connection

2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

USE Conneclion

Connected USE Device at Workstation:

Woodward HighPROTEC USB (COMS)

¢ Daca aceasta conexiune este stabilita pentru prima data, veti vedea un dialog de
confirmare special. Faceti clic pe ,Da” pentru a confirma.

= Terminat - Conexiunea a fost configurata.

HPT-3.6-RO-QSG
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

2.1.3 Conectarea unui dispozitiv de protectie la un PC prin Ethernet
(TCP/IP)

Este posibil sa se stabileasca o conexiune Ethernet TCP/IP daca dispozitivul de protectie
dispune de un conector Ethernet.

* Conectati interfetele Ethernet ale dispozitivului de protectie si PC-ului cu o retea
Ethernet obisnuita.

» Setati (sau verificati) parametrii TCP/IP pe panoul IOM al dispozitivului de protectie.
Acestia sunt accesati prin intermediul urmatoarei cai de meniu:

[Device Para / TCP/IP / TCP/IP config]
Mai intai, setati »TCP/IP« = ,active”.

Apoi, setati »IP address«, »Subnet mask« si »Default gateway«. (Valorile afisate mai
jos sunt numai un exemplu.)

Valorile care urmeaza sa se introduca depind de reteaua TCP/IP individuala la care
este conectat dispozitivul de protectie. Daca aveti indoieli, intrebati administratorul
de retea.

) Param. dispozitiv & TCP/IP ) Config. TCP/IP &
2
m@ i Ora Setari avansate activ
Param. dispozitiv Versiune

Smartv_z10
SmartV_z11
SmartV_z12
Smartv_z13

KHEYRAaWwan

e Porniti Smart view.
+ In meniul ,Setari”, selectati elementul de meniu ,,Conexiune dispozitiv...”

File Device Edit WView | Settings | Tools Window Help

\ = E ) | @) &l Device Connection,.

shorteuts || .. < Language...
Display AMSI Device Numbers

Display Shortcuts Window

¢ Selectati ,Conexiune Ethernet” din dialog. Apoi, introduceti adresa TCP/IP a
dispozitivului de protectie In campul de intrare.

14 HighPROTEC HPT-3.6-RO-QSG



Connection Settings

Serial Connection

USE Connection

w vl

Ethernet Connection

ol

HTL3 / PL Device Connection

2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

Ethernet Connection

IP Address of the Device:

192.168.2. 170

¢ Daca aceasta conexiune este stabilita pentru prima data, veti vedea un dialog de
confirmare special. Faceti clic pe ,Da” pentru a confirma.

= Terminat - Conexiunea a fost configurata.

HPT-3.6-RO-QSG
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

2.1.4

2.1.4.1

§ s

16

Versiunea 2.4)

Conexiunea seriala RS232 la un PC

Conexiunea seriala RS232 cu dispozitivul de protectie (pana la

Conectarea unui dispozitiv de protectie la un PC prin conectorul serial RS232

L]

\ >/
B &

Cablu de modem nul

SmartV_z23

Articol Woodward:

COMRS232Nullm

Utilizati cablul de modem nul pentru a conecta PC-ul cu dispozitivul de protectie

pornit.

Porniti Smart view.

+ In meniul ,Setari”, selectati elementul de meniu ,,Conexiune dispozitiv...”

File Device Edit WView | Settings | Tools ‘Window Help

‘I Lj d ¢“I

Shortouts

| Device Connection..
< Language...
Display ANSI Device

Mumbers

Display Shortcuts Window

¢ Selectati ,Conexiune seriala” din dialog. Apoi, puteti sa alegeti portul COM specific la

care este conectat dispozitivul de protectie, din lista de selectare.

HighPROTEC
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Connection Settings

Serial Connection

USE Connection

w ul

Ethernet Connection

ol

HTL3 / PL Device Connection

2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

Serial Connection

Serial Communication Port of Workstation:

[CDMI (Communications Port)

¢ Daca aceasta conexiune este stabilita pentru prima data, veti vedea un dialog de
confirmare special. Faceti clic pe ,Da” pentru a confirma.

= Terminat - Conexiunea a fost configurata.

HPT-3.6-RO-QSG
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

2.1.4.2 Conexiune seriala RS232 la un PC fara un conector RS232

Conectarea unui dispozitiv de protectie la un PC fara un conector serial RS232

Smartv_z24

2

N

2
= &

Cablu de modem nul

SmartV_z23

Adaptor USB/serial

Articol Woodward:

Articol Woodward: R

COMRS232Nullm

Conectati adaptorul USB/serial cu un conector USB liber al PC-ului.

Conectati adaptorul cu cablul de modem nul si cablul de modem nul cu dispozitivul
de protectie pornit.

Porniti Smart view.

in meniul ,Setari”, selectati elementul de meniu ,Conexiune dispozitiv...”

File Device Edit WView | Settings | Tools Window Help
\ (L) A El Device Connection...

Shortcuts || .. <] Language...
Display AMSI Device Numbers
Display Shortcuts Window

* Selectati ,Conexiune seriala” din dialog. Apoi, puteti sa alegeti portul COM specific la
care este conectat dispozitivul de protectie, din lista de selectare.
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cgnngctiﬂ“ . .:.:::

Serial Connection

USE Connection

w ul

Ethernet Connection

ol

HTL3 / PL Device Connection

2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

Serial Connection

Serial Communication Port of Workstation:

| com7 (UsE Serial Part)

¢ Daca aceasta conexiune este stabilita pentru prima data, veti vedea un dialog de
confirmare special. Faceti clic pe ,Da” pentru a confirma.

= Terminat - Conexiunea a fost configurata.

HPT-3.6-RO-QSG
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

2.1.5 Primirea setarilor de la dispozitivul de protectie

Dupa ce conexiunea a fost configurata, este posibil sa se primeasca informatiile de la
dispozitivul de protectie.

* Dupa ce faceti clic pe elementul de meniu ,Dispozitiv’ = ,Primire date de la
dispozitiv”, datele sunt preluate din dispozitivul de protectie.

File | Device | Edit Wiew Settings Tools Window Help

1 [£] 5 | Receive Data from Device F2
& | Receive Data from Device F2

2 Load current data (measured +
@[l Transfer ALL Parameters into the D parameter values) from the device

<) Transfer only modified Parameters

Reset to Parameter "Read Only” Status

¢ Smart view stabileste o conexiune cu dispozitivul de protectie, citeste datele din
acesta si afiseaza aceste valori sub forma de structura arborescenta.

File Device Edit WYiew 5Settings Tools Window Help

=R RN RNE =)
Shorteuts 4 5 MCDGV4
- Operation
_\ hﬂl 1] Device planning
=] - {0 Device Para
Operation > 3% Field Para

3 ] » J8IE Protection Para
)4 H >[5} Control
. T Logics

g Service

Drevice planni

Device Para

3

Field Para

EEE0)

otection Para

|E| l Device Data from Device I_

:'!Q Device connected: localhost
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

2.1.6 Modificarea setarilor in dispozitivul de protectie
¢ Pasul 1: Modificati valorile de setari:

Un modul de protectie care este necesar poate fi configurat numai dupa ce acesta a
fost activat. Pentru a face acest lucru, accesati modulul din ramura de meniu [Device
planning] a structurii arborescente si modificati valoarea parametrului »Mode« din
.- (= ,do not use”) la ,use”.

Eile Device Edit View Settings ———
= = : Value
N . a8 - Ok
e BN NE
S ﬁ Tranzformes . Mode do not uge

Shortcuts 42 Chl., Single Line BusbarConnectedGener...

— v -Gk Operatf 2 1487 Mode o
N 10 Device | | 5 1dH -7 Mode

uss
b= 1dG(1] - 87N . Mode luse |

Operation

Supervisor-Lv3

| Cocdl |

¢ Pasul 2: Transferati modificarile:
Valorile modificate sunt utilizate numai dupa ce acestea au fost transferate la

dispozitivul de protectie: Faceti clic pe elementul de meniu ,Dispozitiv’ - ,Se
transfera numai parametrii modificati in dispozitiv...”.
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.1 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv de protectie

File | Device | Edit Wiew Settings Tools Window Help

g | Receive Data from Device F2

<] Transfer only modified Parameters into the Device.., Ctrl+F7

"= 4:;‘,". Transfer ALL Paramet{ sa] Transfer only modified Parameters into the Device... Ctrl+F7

Transfer only the currently modified
Reset to Parameter * parameter values into the device

Cperatian T >..'E Field Para [

s U5E Protection Para
)4 EI . -[F} Control
. 2} Logics

Device planning

s E Senvice
- = 1

» Acest transfer al modificarilor implica introducerea parolei dispozitivului de protectie.
Dupa ce aceasta a fost introdusa corect, modificarile sunt trimise la dispozitiv (si
dispozitivul activeaza noile setari).

INDICATIE!

' Retineti ca parolele standard/implicite nu reprezinta niciun nivel de securitate serios. Se

recomanda cu insistenta sa le schimbati cu valori individuale.
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view

2.2 Operarea prin intermediul software-ului Smart view

2.2 Operarea prin intermediul software-ului Smart view

Desi este simplu si comod sa operati un dispozitiv de protectie HighPROTEC utilizand
panoul, dupa cum se descrie in > “Pornire rapid& - Operarea prin intermediul panoului”,
0 sesiune de configuratie completa cu multe setari, care trebuie efectuata, arfi o
activitate destul de greoaie. Pentru numeroase operatii, calea preferata este conectarea
unui PC cu un software de operare la dispozitivul de protectie, astfel Tncat totul sa poata fi
efectuat utilizand mouse-ul si tastatura computerului, iar monitorul mare al computerului
asigura o expunere mult mai buna a ramurilor de meniu disponibile, decat este posibil cu
afisajul incorporat al dispozitivului.

Woodward ofera un software de operare denumit Smart view. Acesta ofera cai comode de
a efectua toata activitatea de configuratie, citirea si evaluarea datelor statistice si a
valorilor de masurare, analiza defectiunilor prin intermediul inregistratorului de
evenimente si de defectiuni si nu numai. Un Manual tehnic detaliat este disponibil ca
document separat.

Configurarea conexiunii PC - dispozitiv

O conexiune de PC poate fi stabilita prin USB sau prin Ethernet (daca este disponibil).
(Pentru detalii, consultati '=> “Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view".)

Pe langa conectarea cablurilor necesare, exista doi pasi esentiali de efectuat in vederea
stabilirii unei conexiuni:

1. in Smart view, faceti clic pe [Setdri » Conexiune dispozitiv], apoi selectati tipul
conexiunii de utilizat pentru dispozitiv.

= Dupa aceea, conexiunea nu este inca stabilita, prin urmare, nu trebuie sa fiti
nedumerit de mesajul , Neconectat” din linia de stare (consultati figura de mai jos).

2. Faceti clic pe [Dispozitiv - Primire date de la dispozitiv] (sau, in mod alternativ,
apasati »F2« de pe tastatura sau faceti clic pe mica pictograma cu sageata albastra
indreptata spre dreapta).

= Smart view trebuie acum sa preia arborele de meniuri complet, inclusiv toate
valorile de setari si datele la momentul executiei. Dupa aceea, trebuie sa vedeti un
arbore de meniuri cu aceleasi categorii de nivel superior, dupa cum am descris deja
pentru panoul dispozitivului (consultati <> “Structura meniului”).
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.2 Operarea prin intermediul software-ului Smart view

WOODWARD
A SYSTEM

| |

MCDGV4

[Ms. [inreg.| [ Meniu|

High PROTEC

HPT_ZB8

=t smart view

:nlil.-

Fisier Dispozitiv Editare Vizualizare Setari Instrumente Fereastra Ajutor

1" L] &
Comenzi rapid Date dispozitiv

... <Nicio data despre dispozitiv incarcatd

Pregatit

©R Dispozitiv neconectat

Fig. 1: Conectati PC-ul la dispozitivul de protectie si, cu Smart view, specificati setarile de conexiune.

HPT_ZB9

WOODWARD
M SYSTEM

| |

MCDGV4

High PROTEC

[t Smart view

Fisier Dispozitiv Editare Vizualizare Setari Instrumente Fereastra Ajutor
SH.8LFS =
| Date dispozitiv

4 [ MCDGV4
[l operare
[ag] Planificare dispozitiv
@ Param. dispozitiv
[3 Param. camp
|» @® Param. de protectie

Comenzi rapide

Planificare dispozitiv - T Control
= i & Elemente logice
mﬁ? | &= Service

Param. dispozitiv

Param. de protectie

L5

Pregatit

Y Dispozitiv conectat

Fig. 2: Dupa ce ati selectat , Primire date de la dispozitiv”, Smart view prezinta intrequl arbore de

meniuri.
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view

2.2 Operarea prin intermediul software-ului Smart view

Daca nu v-ati conectat niciodata la acest dispozitiv de protectie specific in aceasta
versiune de firmware, atunci Smart view va va mentiona ca este necesar un asa-numit
,model de dispozitiv”. Acesta este un set de fisiere care definesc arborele de meniuri si

o toti parametrii, inclusiv valorile implicite si intervalele de setare. Modelul de dispozitiv
este necesar pentru Smart view, pentru afisarea corecta a arborelui de meniuri.

Din fericire, acest lucru nu inseamna nicio alta problema suplimentara pentru utilizator:
Desi este posibil sa instalati modele de dispozitive in mod independent, ca o activitate de
instalare separata (care va permite sa cercetati meniul si parametrii fara o conexiune),
cea mai convenabila cale este probabil sa acceptati pur si simplu oferta pe care Smart
view o efectueaza automat si sa permiteti software-ului Smart view sa preia modelul de
dispozitiv din dispozitivul conectat. Aceasta descarcare suplimentara dureaza doar cateva
secunde si trebuie efectuata numai o data. (Modelul de dispozitiv se instaleaza pe
unitatea de disc a PC-ului si este disponibil imediat pentru toate conexiunile viitoare cu
acest dispozitiv.)

Dupa ce arborele de meniuri a fost facut disponibil Tn Smart view, toate activitatile
suplimentare, precum modificarea unei valori de setare, sunt simple (si probabil nu
necesita o multime de explicatii detaliate): Puteti sa extindeti ramurile de (sub-)meniu ale
oricarei ramuri de meniu (faceti clic pe triunghiul mic de langa elementul de meniu sau
faceti un dublu clic pe numele elementului), pana cand atingeti elementul de nivel
inferior necesar. De exemplu, pentru elementul de meniu [Device Para / LEDs / LEDs
group A/ LED 1]:
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view
2.2 Operarea prin intermediul software-ului Smart view

4 N\
& Param. dispozitiv/LED-uri/LED-uri grup AL = J(@ J( % ]
| &
Nume Valoare
& Inzavorat inactiv
@ Semnal conf. - -
éo Culoare LED, activ verde
&b Culoare LED, inactiv
&b Asociere 1 Prot. . activ
ég Inversare 1 inactiv
ﬁo Asociere 2
éf_g Inversare 2 inactiv
ég Asociere 3 .
éo Inversare 3 inactiv
éo Asociere 4 .
éf_g Inversare 4 inactiv
ég Asociere 5
ég Inversare 5 inactiv

ES)

-
& Editare valoare

Detalii valoare

Culoare LED, activ Anterior

verde v

Interval de valori: Selectati o valoare din lista verticala Urmator

i ] LED-ul se aprinde in aceasta culoare -
daca starea de asociere OR a
semnalelor este adevarata.

4 Nivel de acces: Supraveghetor-Niv.3

HPT_ZBA

Un dublu clic deschide o mica fereastra de dialog, care listeaza toate setarile din acest
element de meniu si un dublu clic pe o setare deschide alt dialog, care permite
modificarea valorii setarii.

Totusi, retineti ca orice modificare de parametru devine efectiva numai dupa ce aceasta a
fost transferata (din Smart view) in dispozitiv:

1. Faceti clic pe [Dispozitiv - Se transfera numai parametrii modificati in dispozitiv]
(sau, in mod alternativ, apasati »Ctrl«+»F7« de pe tastatura sau faceti clic pe mica
pictograma cu sageata albastra indreptata spre stanga).

1. In mod alternativ, puteti sa selectati [Dispozitiv — Se transfera toti parametrii in
dispozitiv] (care corespunde cu apasarea tastei »F7« de pe tastatura sau faceti clic
pe mica pictograma cu mai multe coli de hartie si cu sageata albastra indreptata
spre stanga).
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2 Pornire rapida - Software-ul de operare Smart view

2.2 Operarea prin intermediul software-ului Smart view

2. Vi se solicita parola corespunzatoare, daca nivelul de acces necesar (in acest caz:
»Supervisor-Lv3”) nu este inca deschis.

= Setarile sunt transferate in dispozitiv si, daca nu sunt detectate probleme de
valabilitate sau de consistenta, sunt activate.

= Retineti ca Smart view poate, de asemenea, sa va intrebe daca doriti sa creati un
fisier de setari care contine valorile dumneavoastra, astfel incat sa puteti (re-)incarca
toate setarile ulterior. Pentru fiecare activitate de dare in exploatare de standard
industrial, se recomanda intotdeauna sa arhivati cu atentie toate modificarile.

ATENTIE!

Facand clic pe [Salvare], nu se transfera si nu se activeaza nicio valoare modificata (chiar
daca indicatoarele cu asterisc dispar). Meniul (si butonul) [Salvare] nu face altceva decat
sa salveze modificarile pe care le-ati efectuat intr-un fisier *.HptPara. Nu uitati ca trebuie
intotdeauna sa transferati si parametrii in dispozitivul conectat, daca doriti sa activati
modificarile.

HPT-3.6-RO-QSG HighPROTEC 27
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3.1 Structura meniului

3 Pornire rapida - Operarea prin intermediul
panoului
3.1 Structura meniului

Structura meniului ofera urmatoarele intrari de meniu de nivel superior. Intrati intr-o
ramura de meniu cu tasta soft p. Tastele soft A si ¥ va permit sa navigati la meniul
anterior sau urmator.

HPT_ZAM

= Operation
i\ h.le Aici puteti sa gasiti date din momentul executiei.
Operare
n?m * Measured Values
= « Statistics
) » Status Display
e Counter and RevData
* Fault recorder, Event recorder, Disturbance recorder
» Self-Supervision
* Acknowledge, reset
: & Device planning
/J E| Acesta este, de regula, primul pas in timpul darii in
: Planificare dispozitiv, exploatare:
: Kmbvw. .
: Activati elementele de care aveti nevoie, dezactivati

elementele de care nu aveti nevoie.

Selectati protocolul pentru comunicatia (SCADA) cu

substatia.

E 2 Device Parameters
Aceasta ramura de meniu dispune de toate setarile care
= Param. dispozitiv sunt legate direct de dispozitiv, de exemplu:
1 A .
= * Intrari si iesiri digitale
= « LED-uri

» Setari pentru inregistratoare

» Setari de comunicatie

> 2 Field settings
BgY"/’“ H De reguld, al doilea pas pentru darea in exploatare:
Param. camp Configurati proprietatile campului, de exemplu:

[ ¢ | A | .
* Frecventa nominala, tensiune, curent
e Rapoarte TCsi TT

* Tip conexiune TT (Phase to Ground, Phase to Phase)

HPT ZAO
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Param. de protectie

nn*ﬂ—»
: 8
E Control H
: nn*ﬂ—»
: 2
:
: &
: Elemente logice
: nn?“—r
8
——
-_—
R Service
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3 Pornire rapida - Operarea prin intermediul panoului

3.1 Structura meniului

Parametri de protectie

Toate setarile de protectie, care sunt legate de o anumita
functie de protectie, se pot gasi aici.

Pentru fiecare functie de protectie, setarile sunt grupate in
urmatoarele tipuri de setari:

* Global Protection Parameter

e Setl..Set4

* PSet-Switch (Switching Parameter Set)

Control
Setari pentru aparatele de comutare.
» Dispozitivele HighPROTEC denumite ,MR...” pot sa

controleze 1 aparat de comutare.

» Dispozitivele HighPROTEC denumite ,MC..."” pot sa
controleze pana la 6 aparate de comutare.

Programmable Logic

* Pana la 80 de ecuatii logice
* 4 porti selectabile

* 4 intrari, 4 iesiri per ecuatie
e contor si functii de memorie

Service

Aceasta ramura de meniu este necesara in principal in
scopuri de testare. De exemplu:

* lesiri de fortare / dezarmare

* Intrare si iesiri analogie de fortare / dezarmare

» Utilizare generator intern de semnal/defectiune

» Reinitializare dispozitiv de protectie
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3.2 Navigarea prin intermediul tastelor soft

3.2

30

Navigarea prin intermediul tastelor soft

in aceasta sectiune, demonstram utilizarea panoului si cum se navigheaza prin arborele
de meniuri. Ca exemplu explicit pentru acest lucru, va prezentam cum sa verificati

valorile masurate.

N itk

Operare

Operare =

Statistici
Afisaj stare

KEEY RAanm

Tensiune 5
f 0.000 Hz
uL12 0.00 kV
uL23 0.00 kv

KEENYRAaANN

1. Intrati in meniul principal:

Butoanele situate direct sub afisaj au o
semnificatie care depinde de context. Functia
fiecarei taste poate fi vazuta pe eticheta care
este prezentata pe randul inferior al afisajului,
direct deasupra tastei. intrucat aceste taste au o
functionalitate definita de modulul de software
activ in prezent, acestea sunt denumite ,taste
soft”.

in situatia prezentata in partea stanga, prin
apasarea tastei soft etichetate ,,Menu”, se intra
in meniul principal.

2. Intrati in ramura de meniu Operation:

Dupa a fost apasata tasta soft ,Menu”, fiecare
tasta soft primeste o noua functie, care este
afisata prin simbolurile sageti.

in general, trebuie sa apasati in mod repetat
tastele soft ,A" (Sus) si ,¥" (Jos), pana cand se
evidentiaza elementul de (sub-)meniu dorit.
Apoi, prin apasarea tastei soft ,»"” (Enter), se
intra in elementul de meniu selectat (in acest
caz: Operation).

3. Intrati in Measured Values:

Sa presupunem ca intentionati sa verificati
valorile masurate, in particular, tensiunile de
faza. Dupa ce ati intrat Tn meniul ,,Operation”, se
afiseaza cateva elemente de submeniu si intrati
in ramura de submeniu ,Measured Values”.

4. Verificati valorile masurate:

Dupa ce ati intrat in submeniul Voltage (in
acelasi mod), toate valorile de masurare legate
de tensiune sunt afisate ca o lista.

Daca exista mai multe intrari decat incap pe
afisaj, puteti sa utilizati tastele soft ,,A"” (Sus) si
,¥" (Jos) pentru a derula lista in sus sau in jos.

Prin apasarea repetata a tastei soft ,«” (Stanga),
reveniti la ramura de meniu (cate un nivel cu
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3.2 Navigarea prin intermediul tastelor soft

fiecare apasare), pana cand in final reveniti la
meniul principal.
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3.3 Simboluri de taste soft

3.3 Simboluri de taste soft

Urmatoarele simboluri sunt utilizate pentru a eticheta functia unei taste soft:
Semnificatie

Prin intermediul tastei soft »sus«, puteti sa derulati in sus. Mergeti la punctul de meniu
anterior/un parametru mai sus, deruland in sus.

Prin intermediul tastei soft »jos«, puteti sa derulati in jos. Mergeti la punctul de meniu
urmator/un parametru mai jos, deruland in jos.

Prin intermediul tastei soft »stanga«, veti merge un pas Thapoi. Puteti sa parasiti
submeniul. Mergeti inapoi la pagina anterioara a arborelui de meniuri.

Prin intermediul tastei soft »dreapta«, puteti sa intrati in submeniul selectat.

Prin intermediul tastei soft »Partea superioara a listei«, sariti direct la partea superioara a
listei.

Prin intermediul tastei soft »Partea inferioara a listei«, sariti direct la sfarsitul listei.

Prin intermediul tastei soft »+«, cifra selectata in prezent este incrementata. (Apasare
continua: repetare rapida).

Prin intermediul tastei soft »—«, cifra selectata in prezent este decrementata. (Apasare
continua: repetare rapida).

Prin intermediul tastei soft »stanga«, selectati cifra din partea stanga a celei selectate
anterior.

Prin intermediul tastei soft »dreapta«, selectati cifra din partea dreapta a celei selectate
anterior.

Prin intermediul simbolului »Cheie fixa«, puteti sa modificati parametrul selectat (adica,
intrati iTn modul de setare a parametrului).

Prin intermediul simbolului »Cheie«, vi se solicita parola de autorizare, apoi puteti sa
modificati parametrul selectat.

Prin intermediul tastei soft »stergere«, se sterg datele selectate.
Derularea rapida Thainte este posibila prin intermediul tastei soft »Repede Thainte«.

Derularea rapida Thapoi este posibila prin intermediul tastei soft »Repede Thapoi«.

dCEONDOBREEENARE™
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3 Pornire rapida - Operarea prin intermediul panoului

3.4 Introducerea unei parole

Introducerea unei parole

Majoritatea activitatilor va solicita sa introduceti o parola predefinita. Exista mai multe
niveluri de acces si pentru fiecare dintre acestea poate fi data o anumita , parola de nivel
de acces”. (Pentru detalii, consultati Manualul tehnic.) Valoarea implicita din fabrica
pentru toate parolele de nivel de acces este ,1234".

Introducerea parolei:

Introducere parola

S:p;a‘;eghet°r-NiV-3 Fiecare tasta soft este acum etichetata cu o cifra
Fooo .
din intervalul 1...4.

|

Utilizati tastele soft pentru a introduce parola
necesara. Pe afisaj, fiecare cifra introdusa este
reprezentata de un asterisc ,*”.

in final, apasati tasta »OKx.

Pentru versiunile noi ale dispozitivului de protectie, este disponibil un ,,Manual de
referinte” special (pe langa Manualul tehnic). Acesta listeaza toate setarile si semnalele
disponibile cu dispozitivul, cu valorile si proprietatile lor implicite. (Pentru versiunile vechi
ale dispozitivului de protectie, tabelele cu parametri faceau parte din Manualul tehnic.) Si,
dupa cum s-a mentionat deja mai sus, nivelul de acces specifica ce parola este necesara
pentru modificarea respectivei valori de setare.

Totusi, daca se prefera sa se modifice parametrii fara introducerea unei parole, este
posibil sa se defineasca o parola goala pentru respectivul nivel de acces. Dar, tineti cont
de faptul ca aceasta actiune poate reprezenta un risc potential de securitate.
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3.5 Taste functionale

3.5 Taste functionale
Sub tastele soft exista patru taste cu etichete fixe:

« »INFO« (,informatii”, consultati si > “Tasta ,INFO” - Verificare asocieri de LED-
uri”),

« »C« (,eliminare”, consultati si l=> “Tasta ,C” - Confirmarea (resetarea) semnalelor
blocate, releelor de iesire, comenzilor de declansare”),

« »OK« (consultati si > “Modific&ri de parametri - tasta ,OK"”,

« »CTRL« (,,control”, consultati si > “Tasta ,,CTRL’ - Controlul aparatelor de
comutare”).
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3.6 Tasta ,,INFO” - Verificare asocieri de LED-uri

Apasand tasta »INFO«, obtineti imediat
informatii despre asocierile de LED-uri active.

Apasati o data tasta »INFO« pentru a vedea
asocierile tuturor LED-urilor care sunt pozitionate
in partea stanga a afisajului.

Apasati din nou tasta »INFO« pentru a vedea
asocierile tuturor LED-urilor care sunt pozitionate
in partea dreapta a afisajului (daca sunt

disponibile).
Informatii LED &
oy * Fiecare asociere de LED este listata intr-o
I[1].Com.Decl. linie de text per LED, astfel incat obtineti 7
ar linii pentru 7 LED-uri intr-o coloana.
* Dispozitivele cu afisaj mic dispun numai de

maximum 7 linii, ceea ce inseamné ca nu

QAl.Com.Decl. o . ..

Prot..Alarma exista spatiu suficient pentru toate

I[1].Com.Decl.

asocierile, plus antetul, plus asocierile
tastelor soft. Prin urmare, aceste afisaje
mici comuta la fiecare secunda intre doua
aspecte, unul cu antetul si asocierile de
taste soft vizibile (acoperind unele linii
aferente LED-urilor) si altul cu antetul si
tastele soft ascunse.

HPT_ZAA

* Dispozitivele cu afisaj mare nu necesita
aceasta comutare, deoarece afisajul are
suficient spatiu pentru a afisa totul.

* Pentru fiecare LED, se afiseaza numai prima
asociere (sau ,-.-", daca nu exista niciuna).
Daca exista mai multe semnale asociate
unui LED, acest lucru este indicat de 3
puncte la marginea din dreapta: ,,..."”

» Astfel de asocieri multiple pot fi verificate
prin evidentierea liniei respective si
apasarea tastei soft ,, »” (Enter).

Aceasta actiune va duce la un nou ecran, care
1I[1].Com.Decl. ’ 0
I[2].Com.Decl. este dedicat unui singur LED.

Apasati tastele soft ,A” (Sus) sau , ¥” (Jos)
pentru a selecta LED-ul anterior sau, respectiv,
urmator.

O caseta (bifata ,,[4” / debifata ,,0") langa
fiecare semnal asociat indica daca semnalul este
in prezent activ sau nu. (in exemplul prezentat in
partea stanga, semnalul »I[2] . TripCmd« este
activ, astfel incat LED4, la care este asociat
semnalul, este aprins.)
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Modificari de parametri - tasta ,,0K”

Cand valorile setarilor sunt modificate, tasta »OK« se utilizeaza pentru ca dispozitivul sa
accepte noua valoare. Dar retineti faptul ca pentru modificarea unei valori,

tasta »OK« trebuie apasata de doua ori: Cand apasati »OK« pentru prima data, noua
valoare este stocata temporar. Numai dupa ce tasta a fost apasata a doua oara, noile

valori devin active.

Al

Planificare dispozitiv

Planificare dispozitivd

i mod operare general

Introducere parola

Supraveghetor-Niv.3

* ok ok Xk
|

De exemplu, sa presupunem ca dorim sa
modificam valoarea pentru »/[2] . Mode«.

Aceasta valoare se gaseste in ramura de meniu
Device planning (care se poate vedea, de
exemplu, In Manualul de referinta). Scopul
parametrului este sa activeze (sau sa
dezactiveze) functia de protectie »I[2]« (adica, a
doua etapa a protectiei la supracurent).

Intrati Tn ramura de meniu Device planning.

Apoi, apasati in mod repetat tasta soft ,¥” (Jos),
pana cand setarea necesara se poate vedea pe
afisaj.

Observatie: Exact deasupra asocierilor de taste
soft, exista o linie care Tncepe cu ,i”. Aceasta
prezinta o descriere a parametrului selectat in
prezent.

Apoi, apasati tasta soft ,,Cheie”, pentru a intra in
modul de editare pentru aceasta setare
specifica.

Vi se solicita parola. Setarile din ramura de
meniu Device planning necesita nivelul de acces
de supervizor.

Tastati cifrele pentru parola utilizand tastele soft
,1” ... ,4", apoi apasati tasta »OK«.
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Apasati din nou in mod repetat ,, ¥” (Jos), pana
cand valoarea necesara, de exemplu: ,non
directional”, este evidentiata.

Apoi, apasati tasta »OKx, astfel incat aceasta
noua valoare sa se stocheze (temporar). (Sau, in
mod alternativ, apasati tasta »C« pentru a anula
modificarea.)

Retineti ca noua valoare este stocata doar
intern, dar nu este inca activa.

Prima apasare a tastei »OK«, pe care tocmai ati
efectuat-o, va duce inapoi la ecranul care
prezinta parametrul selectat, »/[2] . Mode«.

Totusi, unele lucruri s-au modificat acum:

e Acum este afisata noua valoare ,non
directional”.

* Un caracter asterisc ,*” langa parametru
indica faptul ca exista modificari temporare
pentru acesta. In plus, alt asterisc 1anga
linia de antet indica faptul ca exista
modificari de parametri care nu au fost inca
acceptate si activate de dispozitiv.
(Caracterul ,,*” ramane acolo, chiar daca se
navigheaza la alte ramuri de meniu.
Consultati si 5> “3.10 Asterisc (Stea)”.)

« in coltul din dreapta sus al afisajului, un
simbol de blocare deschis indica faptul ca
parola introdusa este inca efectiva, adica,
respectivul nivel de acces este deschis.

Apésati din nou »OK«. (In principiu, acest lucru
poate fi efectuat, de asemenea, mai tarziu,
adica, dupa mai multe modificari de parametri si
cand sunteti in alta ramura de meniu.)

Un dialog de confirmare va solicita sa acceptati
in mod explicit modificarile. Apasati tasta soft
corespunzatoare pentru ,yes” (sau ,no” pentru
anulare).

Dispozitivul de protectie efectueaza o verificare
de valabilitate si, dupa aceea, acesta utilizeaza
noua setare (daca nu detecteaza o problema de
valabilitate).

din nou valorile.

Q Daca verificarea de valabilitate nu reuseste, adica, dispozitivul de protectie detecteaza
unele probleme de valabilitate sau o inconsistenta cu privire la noile valori, acest lucru

1 este indicat de un caracter ,,?” mare, care apare in locul caracterului ,*” in linia de antet.
in acest caz, dispozitivul de protectie refuza sa activeze noile valori si trebuie s& editati

HPT-3.6-RO-QSG
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&

EET0 H

Param. de protectie

Param. de protectie®
Param. prot. globala

Comutare SetareP

Setare 1

Setare 1
|-Prot.-50, 51,+...
Prot.U-27, 59,+...
f-Prot.-81

I-Prot.-50, 51,+... &
I[1]-50, 51

I[2] -50, 51

i Daca valoarea de actlonare €

Un al doilea exemplu: Sa presupunem ca am
activat functia de protectie »1[2]«, adica,
setam »/[2] . Mode« = ,non directional”, dupa
cum se descrie in exemplul anterior.

Acum, ca exemplu pentru un parametru
numeric, dorim sa setam valoarea pragului la
supracurent »/[2] . I>« (in setul de parametri 1).

Calea de meniu pentru acest parametru este:
[Protection Para / Set 1 / I-Prot / I[2]].

(La fel ca la exemplul anterior, aceasta cale de
meniu poate fi cautata in Manualul de referinte.
Totusi, suntem foarte convinsi ca o cale de
meniu ca aceasta este simpla, astfel incat nu
este necesar sa o cautati.)

Intrati in submeniul [Set 1], Tn acelasi mod:
Apasati in mod repetat ,A” (Sus) sau ,¥” (Jos),
pana cand ,Set 1” se poate vedea pe afisaj, apoi
apasati ,, »" (Enter).

Apoi, intrati Tn submeniul [I-Prot].

in final, intrati in submeniul [I[2]].

Apasati in mod repetat ,A"” (Sus) sau ,¥” (Jos),
pana cand parametrul »I/[2] . I>« se poate vedea
pe afisaj, apoi apasati ,,»"” (Enter).

HighPROTEC HPT-3.6-RO-QSG



1> (1)

Set.Adapt. 1
Set.Adapt. 2

Set.Implicita

I>
1. 00 In

i Daca valoarea de actlonare €

Introducere parola

Prot.Niv.2

* k ok ok
| |

01.00 In

=N N KN ECE

* Set.Implicita [

%* B
1.23 In
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Acest parametru specific accepta seturi
adaptive. (Pentru informatii, consultati > “4
Seturi de parametri adaptivi” si Manualul tehnic,
pentru o descriere detaliata.)

Selectati setul pe care doriti sa il modificati. Ca
regula generala, se incepe intotdeauna cu setul
implicit, indiferent daca se intentioneaza, de
asemenea, sa se utilizeze sau nu seturi adaptive.

Se afiseaza valoarea de setare anterioara. La fel
ca in exemplul anterior, intrati Tn modul de
editare apasand tasta soft ,Cheie”.

Vi se solicita parola. Acest parametru necesita
nivelul de acces ,Prot-Lv2”.

Tastati cifrele pentru parola utilizand tastele soft
,1” ... ,4", apoi apasati tasta »OK«.

Intrucat este o valoare numerica, vedeti un
dialog de editare numerica speciala: Un cursor
clipitor subliniaza una dintre cifre si cu tastele
soft ,+” sau ,,—" puteti sa cresteti sau,
respectiv, sa descresteti cifra. Tastele soft ,«”
(Stadnga) sau ,—~" (Dreapta) deplaseaza cursorul
cu o zecimala in stanga sau, respectiv, in
dreapta.

in final, apasati tasta »OK«, astfel incat aceasta
noua valoare sa se stocheze (temporar). (Sau, in
mod alternativ, apasati tasta »C« pentru a anula
modificarea.)

Retineti din nou ca noua valoare este stocata
doar intern, dar aceasta nu este inca activa.

Prima apasare a tastei »OK«, pe care tocmai ati
efectuat-o, va duce inapoi la ecranul care
prezinta parametrul selectat, »I[2] . |>«.

 Totusi, noua valoare ,1.23 In” este acum
afisata.
e Cele doua caractere asterisc ,,*” indica

faptul ca exista modificari temporare, la fel
ca in exemplul anterior.

+ In coltul din dreapta sus al afisajului, un
simbol de blocare deschis indica faptul ca
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parola introdusa este inca efectiva, adica,
respectivul nivel de acces este deschis.

Apasati din nou »OK«. Un dialog de confirmare
va solicita sa acceptati in mod explicit
modificarile. Apasati tasta soft corespunzatoare
pentru ,yes” (sau ,,no” pentru anulare).

Dispozitivul de protectie efectueaza o verificare
de valabilitate si, dupa aceea, acesta utilizeaza
noua setare (daca nu detecteaza o problema de
valabilitate sau o inconsistenta cu privire la noua
valoare).
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3.8 Tasta ,,C” - Confirmarea (resetarea) semnalelor blocate,
releelor de iesire, comenzilor de declansare

Comportament standard

Confirmare =

i Toate LED-urile confirmabile \

Introducere parola

Prot.Niv.1

* kX %k
e

HPT-3.6-RO-QSG

Meniul [Acknowledge] permite ,confirmarea”
(adica, resetarea) semnalelor blocate, releelor
de iesire si/sau comenzilor de declansare.
Aceasta ramura de meniu poate fi accesata in
maniera obisnuita, dar exista si o comanda
rapida: Tasta ,,C” va duce acolo direct.

(Totusi, puteti de asemenea sa apasati pur si
simplu tasta ,,C” un ,timp mai indelungat”, (circa
1 secunda), fapt care cauzeaza confirmarea
imediata; consultati de mai jos.)

Utilizati Tastele soft ,,A” (Sus) sau , ¥” (Jos)
pentru a selecta acele categorii de obiecte pe
care doriti sa le confirmati (resetati):

* »Sys . Ack BO LED Scd TCmd«: Resetati
releele de iesire binara, LED-urile, SCADA si
comanda de declansare

* »Sys . Ack LED«: Resetati toate LED-urile
(care se pot confirma)

* »Sys . Ack BO«: Resetati toate releele de
iesire binara (care se pot confirma)

* »Qxx . Ack TripCmd«: Confirmati (resetati) o
comanda de declansare data anterior (aici:
declansare emisa de aparatul de comutare
»QXX").

* »SSV . Ack System LED «: Confirmati
(resetati) LED-ul de sistem daca acesta
raporteaza o eroare clipind in rosu/verde.
(Puteti sa cautati mesajele de eroare in
Ghidul de depanare.)

Apoi, apasati tasta soft ,Cheie” pentru a selecta
confirmarea dorita.

La fel ca in cazul modificarii unei setari
(consultati > “Modificari de parametri - tasta
,OK"”"), vi se solicita parola (totusi, de aceasta
data, nivelul ,Prot-Lv1” este suficient).

Existenta diferitelor parole pentru diverse
niveluri de acces sau a uneia singure ori chiar a
niciuneia, depinde de politica de securitate a
companiei dumneavoastra. Pentru detalii,
consultati Manualul tehnic.
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Informatii

Q Executa?

»Confirmare cu un buton”

Dupa ce s-a introdus parola corecta (dupa cum
poate va amintiti, aceasta intrare se termina
intotdeauna cu apasarea tastei »OK«), exista un
dialog de confirmare final.

Dupa ce apasati tasta soft ,yes”, obiectele
selectate sunt confirmate (resetate).

incepand cu Versiunea 3.4, existd o metoda foarte scurtd si convenabild pentru
confirmarea unei selectii predefinite de obiecte. Aceasta este disponibila cu o ,apasare
lunga” (pentru circa 1 secunda) a tastei »C«.

Setul de obiecte de confirmat trebuie sa fie activat in timpul darii in exploatare, setand
parametrul [Device Para / Acknowledge] »Ack via »C« key« la o valoare corespunzatoare.
(Optiunile disponibile sunt in principal aceleasi cu cele mentionate mai sus.)

i

Oricand LED-urile sunt confirmate, se executa si o testare a LED-urilor: Toate LED-urile
clipesc in culoarea rosie timp de o secunda, apoi clipesc in culoarea verde timp de o

secunda.

42
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3.9 Tasta ,,CTRL’ - Controlul aparatelor de comutare

Setari generale @
[OJAutoritate comutare
Local

i Autoritate comutare

HPT-3.6-RO-QSG

Apasand tasta »CTRLx, intrati intr-un ecran care
afiseaza linia simpla si aveti acces direct la
functiile de control corelate.

Observatie: Aparatul de comutare

denumit »QAl« este doar un exemplu; setul
disponibil de dispozitive de comutare si
denumirile acestora depind de aplicatia
specifica.

O operatie de comutare poate fi executata daca
autoritatea de comutare (care este afisata in
coltul din dreapta sus) este setata la ,Local” sau
la ,Local and Remote”.

Observatie: Retineti ca atat acest ecran cu linie
simpla, cat si cele doua taste soft ,,General
Settings” si ,,SG”, sunt, de asemenea, accesibile
prin intermediul meniului principal:

* Calea de meniu [Control / Control Page]
ofera acces la aceasta pagina cu linia
simpla.

* Calea de meniu [Control / General Settings]

acceseaza aceeasi ramura de meniu ca Si
tasta soft ,,Mode”.

* Calea de meniu [Control / SG] acceseaza
aceeasi ramura de meniu ca si tasta soft
#SG".

Ca exemplu, dorim sa executam acum o operatie
de comutare. Prin urmare, verificdm mai intai
autoritatea de comutare si intram in ramura de
meniu [Control / General Settings] (de exemplu,
apasand tasta soft ,Mode”).

in aceastd ramura de meniu, puteti sa efectuati
cateva setari legate de aparatul de comutare, in
special, sa (re-)definiti autoritatea de comutare.

(Procedati dupa cum se explica in >
“Modificari de parametri - tasta ,0K”".)

Pentru setarea »Switching Authority« sunt
disponibile urmatoarele optiuni:

* ,None”: Nicio functie de control (locala sau
de la distanta). (Aceasta setare nu
afecteaza o declansare de protectie.)

» ,Local”: Control numai prin intermediul
butoanelor de la panou (IOM).

* ,Remote”: Control numai prin SCADA,
intrari digitale sau semnale interne.
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* ,Local and Remote”: Control prin butoanele
interfetei IOM, SCADA, intrari digitale sau
semnale interne.

Cand se afiseaza linia simpla, tasta soft ,SG” va
duce la un ecran care listeaza toate dispozitivele
de comutare conectate.

(Pentru dispozitivele HighPROTEC de tip »MC...«,
sunt acceptate pana la 6 aparate de comutare.
Un dispozitiv de tip »MR...« poate controla un
singur aparat de comutare.)

Dupa ce selectati un aparat de comutare, tasta
soft ,, »" (Enter) va duce la meniul care este
dedicat pentru aparatul de comutare selectat.
Acolo puteti sa efectuati diverse setari, de
exemplu, timpi de control, indicatori de pozitie,
comenzi externe de PORNIRE/OPRIRE,
interblocari.

Cand se afiseaza linia simpla, tasta soft ,, p"
(Enter) va duce la o linie simpla imbunatatita

Local
4 IL1 0.000 A

QAlr\ L2 0.000 A (dupa ce ati introdus parola pentru nivelul de
L 4

L3 0.000 A acces ,Control-Lv1”). Aparatul de comutare este
[ ¢ | ijchibEdE | evidentiat de marcaje mici (iar in cazul mai

multor aparate de comutare implementate, este
vizibila tasta soft ,Select”, care va permite sa
selectati alt aparat).

Daca autoritatea de comutare permite
comutarea locala, exista tastele soft ,OPEN” si
,CLOSE", care permit executarea unei operatii
de comutare. (Retineti ca, de regula, avand
indicatia corecta de stare a pozitiei de la
aparatul de comutare, este vizibila numai una
dintre aceste doua taste soft: Daca, de exemplu,
un anumit aparat de comutare este deja deschis,
numai tasta ,,CLOSE” este vizibila.)

Dupa ce apasati tasta soft ,,CLOSE”, primiti un
dialog de confirmare.

Confirmare

QA1.INCHIDERE
Sunteti sigur?

I """"”2>"
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Pe afisaj este prezentata noua pozitie a
aparatului de comutare (de indata ce aceasta a
fost atinsa in conformitate cu feedback-ul
indicatiei pozitiei sau dupa ce s-a scurs timpul de
comutare).

Mai mult decat atat, functionalitatea tastelor soft

se modifica, astfel incat sa fie disponibile noile
operatii de comutare permise.
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3.10

Indicatoare de asistare

Asterisc (Stea)

*

@

EJAsociere 1
I[1] . activ
i Asociere

[ A | VvV | £ |

p
E Param. dispozitiv/LED-uri/LED-uri grup A/LIE]

| &
Nume Valoare
& Inzévorat inactiv
@ Semnal conf.
ﬁo Culoare LED, activ rosu
&b Culoare LED, inactiv
¥ Asociere 1 I[1] . activ
&9 Inversare 1 inactiv
&b Asociere 2 .
ég Inversare 2 inactiv
ég Asociere 3
&9 Inversare 3 inactiv
éf_g Asociere 4
ég Inversare 4 inactiv
&9 Asociere 5

inactiv

&9 Inversare 5

HPT_ZBC

.
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Asteriscul (stea) a fost deja mentionat in =>
“Modificari de parametri - tasta ,,OK””.

Acest caracter ,*” de langa parametru indica
faptul ca exista modificari temporare pentru
acesta (care nu sunt inca efective).

Pe afisajul dispozitivului, exista un alt asterisc
langa linia de antet, care indica modificarile de
parametri (din aceasta ramura de meniu) care
nu au fost Tnca activate de dispozitiv.

in Smart view existd, de asemenea, un indicator
rosu intens ,*” langa un parametru si toate
nivelurile de meniu superioare. Acesta indica
faptul ca modificarile de parametri care exista,
nu au fost Tnca stocate intr-un fisier de
parametri.
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Indicator de inconsistenta (Semn de intrebare)

&

51

EJAsociere 1
I[1] . activ
i Asociere

A |l V]| ~£

4 N\
E Param. dispozitiv/LED-uri/LED-uri grup A/LIE]

ég Inversare 5

| &

Nume Valoare

& inzaévorat inactiv

@ Semnal conf.

&b Culoare LED, activ rosu

&b Culoare LED, inactiv

? Asociere 1 I[1] . activ

& Inversare 1 inactiv

&b Asociere 2 .

ég Inversare 2 inactiv

&9 Asociere 3

ég Inversare 3 inactiv

ég Asociere 4

ég Inversare 4 inactiv

& Asociere 5 .
inactiv

HPT_ZBB
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Indicatorul semn de intrebare, fie in antetul
afisarii, fie ca un semn rosu intens in dialogul

Smart view, indica faptul ca a fost detectata o
problema de valabilitate sau de consistenta.

Daca aplicatia Smart view este utilizata pentru
setari, nu este posibil sa se salveze setarile
inconsistente sub forma de fisier.

Mai mult decat atat, dispozitivul de protectie
refuza sa accepte si sa activeze valorile de
setari.

Un exemplu pentru o astfel de problema de
consistenta poate fi dupa cum urmeaza: Este
posibil sa se seteze unul dintre LED-uri (de
exemplu, primul LED din grupul A), astfel incat
acesta sa se aprinda daca este activa o anumita
functie de protectie (de exemplu, I[1]). Acest
lucru este obtinut prin urmatoarea setare:

[Device Para / LEDs / LEDs group A/ LED
1] »Assignment 1« = ,I[1] . active”.

In principiu, nu exista nimic gresit cu aceasta
setare; este aceeasi setare care este prezentata
mai sus, ca exemplu pentru indicatorul asterisc.
Dar, daca se intampla ca functia de protectie
asociata sa fie dezactivata in mod intentionat
(setarea [Device planning] »Mode« = ,,-"),
aceasta este o problema evidenta de consistenta
si asocierea LED-ului nu este acceptata.
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Indicator de setare neutilizata

4 N\
E Param. dispozitiv/LED-uri/LED-uri grup A/LIE]
| &
I 60000006001k 310 C e ——— d
rég inzévorat inactiv .
@ Semnal conf. . '
- & CuloarelEDr activ = = = = TogU= == =< === -- 0
&b Culoare LED, inactiv
&9 Asociere 1 I[1] . activ
& Inversare 1 inactiv
&b Asociere 2 .
ég Inversare 2 inactiv
é, Asociere 3
éf_g Inversare 3 inactiv
ég Asociere 4
&9 Inversare 4 inactiv
é, Asociere 5 .
éf_g Inversare 5 inactiv

-
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Indicatorul linie incercuita ,©” indica un
parametru care in prezent nu este utilizat sau nu
este relevant.

in exemplul prezentat in partea stanga, LED-ul
este setat sa fie neblocabil: »Latched« =
»inactive”. Prin urmare, nu are sens sa aveti o
setare pentru confirmarea (resetarea) acestui
LED, astfel incat parametrul »Ack signal« este
marcat ca irelevant.
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Indicator de informatii

*

£ JCuloare LED, activ
verde

3 Pornire rapida - Operarea prin intermediul panoului

3.10 Indicatoare de asistare

Indicatorul de informatii ,i” a fost deja
mentionat in => “Modificari de parametri -
tasta ,,OK”"”. Acesta apare ca parte a unui dialog
de setari (pe afisajul dispozitivului, intr-o linie de
text dedicata, direct deasupra asocierilor de
taste soft sau ca un cadru de text intr-o fereastra
de dialog de setari din Smart view). Acesta
indica descrierea detaliata a parametrului in
cauza.

Editare valoare

B3

Detalii valoare
Culoare LED, activ

v

verde

Interval de valori: Selectati o valoare din lista verticala

: :
B LED-ul se aprinde in aceasté .
'+ culoare daca starea de asociere )
+ OR asemnalelor este adevarata. .
: :

&) Nivel de acces: Supraveghetor-Niv.3

Anterior
Urmator

HPT_ZBD

\C
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3.11 Diagrame Linie simpla

3.11

Diagrame Linie simpla

Diagrama Linie simpla se afiseazd dupéa ce s-a apasat pe »CTRL«, consultati > “Tasta
+CTRL" - Controlul aparatelor de comutare”. Aceasta poate fi inlocuita cu alta, astfel incat
sa o puteti adapta la aplicatia dumneavoastra. In acest context, este important de stiut:

i

Cand Smart view salveaza configuratia curenta intr-un fisier ,,*.HptPara”, diagrama Linie
simpla care este activa este inclusa Tntotdeauna. Invers, daca fncarcati un fisier HptPara
si 1l transferati in dispozitivul de protectie, se afiseaza diagrama Linie simpla continuta
acolo.

Dar este important de notat ca varianta inversa nu este posibila: Nu exista nicio
modalitate de a prelua diagrama Linie simpla care este activa (in forma editabila) din
dispozitivul de protectie si nici nu este posibil sa se exporte din fisierul HptPara. Prin
urmare, se recomanda insistent sa arhivati toate fisierele cu care ati lucrat, adica nu
numai fisierul original cu care ati inceput, dar si toate fisierele pe care le-ati creat ca
diagrame Linie simpla modificate individual. Exista un format de fisier dedicat,

. ¥.HptPage”, care pastreaza o diagrama Linie simpla - asa-numita ,, pagina” - pentru o
reutilizare ulterioara.
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Observatie: Linia simpla implicita pe care dispozitivul de protectie o afiseaza dupa o
resetare la valorile din fabrica poate fi gasita ca fisier HptPage pe CD-ul produsului, care a
facut parte din livrare. In mod alternativ, poate fi descarcata de la adresa web care este
imprimata sub form& de cod QR pe o eticheta fixatd pe dispozitiv. in majoritatea cazurilor,
puteti sa o utilizati ca sablon si sa o adaptati la nevoile individuale.

Software-ul care se utilizeaza pentru editarea unui fisier HptPage se numeste Page Editor.
Este o aplicatie independenta, care este instalata impreuna cu instalarea software-ului
Smart view. Este posibil sa se lanseze in maniera obisnuita, de exemplu, prin intermediul
butonului Start din Windows. Dar daca Smart view este deja in executie, probabil este mai
comod sa utilizati elementul de meniu [Instrumente —» Page Editor].

Consultati Manualul aplicatiei Page Editor pentru o descriere a ceea ce se poate efectua
cu Page Editor. Desi acest manual este relativ scurt, aceste subiecte nu intra in sfera
descrierii acestei ,Prezentari rapide”. Manualul aplicatiei Page Editor poate fi deschis
simplu prin accesarea elementului de meniu din Page Editor, [Ajutor - Ajutor] (sau prin
apasarea tastei »Fl«).

Dupa ce ati salvat propriul fisier HptPage, il transferati in dispozitivul de protectie dupa
cum urmeaza:

1. in Smart view, deschideti elementul de meniu [Device planning].

2. Un dublu clic pe intrarea »Ctrl . Single Line«, ,®" din diagrama de mai jos, deschide
dialogul de editare (dup& cum s-a descris deja anterior; consultati, de exemplu, L=>
“Modificari de parametri - tasta ,,0K"").

3. Faceti clic pe butonul »Diagrama linie simpla...« (,,@” din diagrama de mai jos).
= Se deschide dialogul de selectare a fisierului.

4. Selectati fisierul HptPage necesar.
= Dialogul de editare afiseaza fisierul selectat (numele de fisier fara extensia
~HptPage”, plus previzualizarea. Daca ati trecut cu succes de ,Verificarea de

compatibilitate” din Page Editor, noua linie simpla ar trebui sa fie OK, astfel incat
campul »Mesaje de eroare linie simpla« sa fie gol.
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3.11 Diagrame Linie simpla

5. Faceti clic pe »Aplicare« pentru a inchide dialogul de editare (,,®" din diagrama de
mai jos).

= Parametrul »Ctr/ . Single Line« este acum marcat ca ,modificat” (consultati lista
de indicatoare din > “Indicatoare de asistare”).

6. La fel ca pentru orice modificare de parametri, pasul final este sa transferati
modificarile in dispozitivul de protectie (tastele »F7« sau »Ctrl«+»F7« ori elementele
de meniu [Dispozitiv - Se transfera toti parametrii in dispozitiv], [Dispozitiv —» Se
transferd numai parametrii modificati in dispozitiv], consultati > “Operarea prin
intermediul software-ului Smart view”).

@]] Planificare dispozitiv '

Modul . nume Valoare

ég Ctrl. . Linie unica BusbarFeeder

el e e e e e e e e e e e e e e e e e e = ==oa o= o=

~
_B!}_~ Diagrama linie simpla X J
Nume linie simpla:
BusbarFeeder Diagrama linie simplé...l @
Proprietati aparat comutare: Previzualizare
SG # Nume Tip
SG1 QAl Model AC intr. controlat
(local_remote)
L1 0A
QAl LI | B 0OA
L3 0A

Mesaje de eroare linie simpla:

@ Anulare ] | Ajutor

HPT_ZBG

\C
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4
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Bine de stiut pentru darea in exploatare
Modificare limba dispozitiv

Puteti sa modificati oricand limba pe care o utilizeaza dispozitivul de protectie (pe panoul
acestuia). Aceasta setare de limba este independenta de limba pe care o utilizeaza Smart
view.

1. Intrati in elementul de meniu [Device Para / HMI].

2. Modificati parametrul »Menu language«. Valorile disponibile sunt: English, German,
Russian, Polish, French, Portuguese, Spanish, Romanian.

= Dupa ce introduceti parola corespunzatoare (nivel de acces , Supervisor-Lv3") si
acceptati dialogul de confirmare, limba se modifica Tn conformitate cu noua setare.

in Smart view, limba se modifica prin intermediul elementului de meniu [Setdri »
Limba...]. Aceasta optiune devine activa numai dupa ce reporniti Smart view.

Revenire la meniul principal

La panou, puteti intotdeauna sa apasati in mod repetat tasta soft ,«” (Stanga) pentru a
merge la meniul principal.

Verificare valabilitate / consistenta

Orice modificare de parametru porneste automat o verificare pentru dependentele logice
(verificare valabilitate si consistenta). Daca dispozitivul detecteaza o problema, setarile
sunt marcate de un semn de intrebare ,?"; in acest caz, setarile nu pot fi salvate si
activate.

Verificare stare interna

Retineti ca elementele din calea de meniu [Operation / Status Display], impreuna cu toate
elementele de submeniu ale acesteia, ofera o prezentare generala imediata a tuturor
starilor si semnalelor disponibile (pentru toate modulele active).

Astfel, ori de cate ori dispozitivul de protectie HighPROTEC se comporta intr-un mod
neasteptat, acesta este in general primul punct de pornire pentru a verifica daca starea
fiecarui semnal este dupa cum se asteapta.

Resetare

Retineti ca exista o diferenta intre ,confirmarea” unui semnal blocat (descris aici) si
resetarea contoarelor si a starilor.

* Calea de meniu [Operation / Acknowledge] (accesibila, de asemenea, in mod implicit
prin tasta ,,C”) va permite sa ,,confirmati” anumite semnale blocate (LED-uri, relee
de iesire, SCADA, comanda de declansare).

* Calea de meniu [Operation / Reset] colecteaza comenzi de resetare pentru toate
contoarele si valorile resetabile.

Astfel, Tn cazul in care cautati o cale pentru a reseta, de exemplu, blocarea unei

defectiuni de intrerupator, trebuie sa intrati in aceasta ramura de meniu (pentru
acest exemplu specific, comanda de resetare corespunzatoare este: [Operation /
Reset] »CBF . Res Lockout«).
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Parole uitate

INDICATIE!

Aceasta sectiune este numai despre asa-numitele ,parole de nivel de acces”, care sunt
necesare pentru orice modificare efectuata asupra setarilor dispozitivului.

Exista, de asemenea, ,parole de conectare”, pentru stabilirea unei conexiuni Smart view;
dar intrucat acestea sunt goale (adica dezactivate) in mod implicit, nu ne ocupam de
acestea in acest document pentru fncepatori. Pentru informatii detaliate despre parole,
cititi capitolul ,Securitate” din Manualul tehnic.

Daca parolele au fost pierdute, dispozitivul de protectie poate fi setat sa utilizeze parola
implicita , 1234":

1. Apasati tasta »C« In timpul unei reporniri la rece.
= Apare un dialog de resetare.

2. Din acest dialog de resetare, selectati »Reset all passwords« (Resetare globala
parole).

= Exista un dialog de confirmare, care va intreaba »Reset all passwords?« (Resetati
toate parolele?)

3. Confirmati cu »Yes« (Da).

= Dispozitivul porneste utilizand parola standard »1234«.

Din motive tehnice, acest dialog de resetare este disponibil numai in limba engleza
(independent de limba regionala utilizata ulterior, dupa ce dispozitivul a pornit).
o

Mai mult, retineti ca este posibil ca dialogul sa nu apara deloc, deoarece acesta a fost
dezactivat In mod intentionat sau optiunea de resetare a tuturor parolelor a fost
dezactivata. (Pentru detalii, consultati capitolul , Setari de securitate” din Manualul
tehnic.)

in general, nu se recomanda sa pastrati permanent parola standard »1234«, deoarece se
pare ca aceasta nu ofera nicio securitate serioasa. in timp ce setati o noua parola (prin
[Device Para / Security] »Password«), retineti ca fiecare parola de nivel de acces este
intotdeauna compusa numai din cifre, anume 1, 2, 3, 4.

Pasi de baza pentru darea in exploatare

Asigurati-va ca toate tensiunile sunt oprite si tot echipamentul este ,,scos din functiune”!
Respectati toate reglementarile nationale si internationale referitoare la instalatii si la
siguranta cand lucrati la instalatii de energie electrica si asigurati-va, de asemenea, ca ati
citit si Tnteles capitolul ,Darea in exploatare” din Manualul tehnic.

Efectuati conexiunile electrice esentiale: in special TC si TT (transformatoare de curent si
de tensiune), intrarile analogice si digitale si iesirile de relee, precum si impamantarea de
protectie si functionald (la masa). (impamantarea/punerea la masa de protectie trebuie
conectata la carcasa, impamantarea/punerea la masa functionala la borna numarul 1
(etichetata ,FE”) a sursei de alimentare auxiliare (slotul 1).
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Setul de borne care este disponibil pentru fiecare slot este prezentat pe o eticheta
adeziva care este lipitd pe carcasa dispozitivului de protectie. in cazul in care aceasta nu
mai este vizibila (deoarece dispozitivul de protectie a fost integrat Tntr-un dulap Tntr-un
mod Tn care eticheta este acoperitd) puteti sa consultati documentul ,Diagrame de
cablaj” disponibil separat.

inainte de a alimenta de la sursa de alimentare auxiliard (cu sistemul inca ,,scos din
functiune”!), trebuie sa se garanteze ca impamantarea a fost efectuata corect. Apoi,
efectuati toate setarile necesare, in special parametrii de camp (transformatoare de
curent si de tensiune conectate si toate celelalte echipamente externe conectate) si
parametrii de dispozitiv (setarile pentru intrarile analogice si digitale si releele de iesire,
LED-uri etc.). Apoi, efectuati toate setarile de protectie dupa cum sunt necesare pentru
aplicatie si nu uitati de setarile de control (aparate de comutare).

Efectuati cu atentie toate testele necesare, in special la circuitele de semnal si de
comanda, verificati tensiunea corecta si sarcinile TC, functionarea sigurantelor
transformatoarelor si liniile de comunicatie si setarile necesare.

Testele functiei de protectie trebuie sa includa urmatoarele:

» Verificati daca activarea/declansarea este salvata in inregistratorul de evenimente si
daca declansarea este salvata in inregistratorul de defectiuni si perturbatii.

¢ Verificati daca toate semnalele si mesajele sunt generate corect.

* Verificati daca toate blocarile generale si temporare (parametrizate si/sau prin
intrarea digitala) functioneaza corespunzator.

Retineti ca toate tipurile imediate de confirmari (resetari) includ un test de LED-uri, adica
toate LED-urile clipesc in culoarea rosie timp de o secunda, apoi clipesc in culoarea verde
timp de o secunda. Informatii despre confirmari pot fi gasite in capitolul ,Confirmari” din
Manualul tehnic; pentru principiile de baza, consultatiLD “Tasta ,C” - Confirmarea
(resetarea) semnalelor blocate, releelor de iesire, comenzilor de declansare”.

Anterior operarii initiale a dispozitivului de protectie, totii timpii de declansare si toate
valorile prezentate in lista de reglare trebuie sa fie confirmate de un test secundar.

Parametri de camp

Ramura de meniu [Field Para] colecteaza setarile care sunt legate de proprietatile externe
(cAmp / aplicatie) si nu de functionarea dispozitivului de protectie in sine. in aceasta
categorie exista, de exemplu, proprietatile pentru TC si TT care sunt conectate la
dispozitivul de protectie.

Urmatoarele sunt importante de stiut referitor la setarile TT:

e [Field Para / VT] »VT sec«: Aceasta este tensiunea nominala a transformatoarelor de
tensiune pe partea secundara. Este intotdeauna definita ca tensiune ,de linie”.

¢ [Field Para / VT] »VT con«: Acest parametru trebuie sa fie setat (,,Phase to Phase”

sau ,Phase to Ground”, in functie de aplicatie) pentru a asigura asocierea corecta a
canalelor de masurare a tensiunii din dispozitiv.
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Protectie la supracurent (Module I[n])

J

(J‘ Exista cateva instante (etape) ale modulului de protectie la supracurent, dar toate
acestea sunt structurate identic. Acest lucru inseamna ca este responsabilitatea

1 inginerului de dare Tn exploatare sa seteze valori de praguri si de temporizare, cum ar fi
ca - de exemplu - a doua instanta »I[2]« functioneaza ca a doua etapa de

supracurent »I>>«.

Mai mult decat atat, aceasta poate fi configurata pentru fiecare instanta separat,
indiferent daca aceasta trebuie sa functioneze in mod directional sau nedirectional. Acest
lucru se efectueaza cu parametrul [Device planning] »/[n] . Mode«, care poate fi setat la
»hon directional”, ,forward” sau la ,reverse”.

Totusi, este interesant sa stiti ca determinarea directiei nu este implementata ca parte a
modulelor I[n]. Este parte a modulului Prot (,,Module General Protection”), care actioneaza
in acest caz ca o ,mana ajutatoare” care efectueaza determinarea directiei pentru toate
modulele I[n]. Acest fapt nu are un impact asupra lucrarilor de configuratie, dar este bine
de stiut ca anumite rezultate ale deciziilor directionale sunt semnalate de Prot, de
exemplu, semnale precum »| dir fwd«, »I dir rev«, »IG calc dir fwd, ... (Toate aceste
semnale de stare pot fi gasite in ramura de meniu [Operation / Status Display x / Prot].)

Curent de impamantare (punere la masa) senzitiv

Curentul de Tmpamantare senzitiv trebuie sa fie activat de urmatoarea setare: [Protection
Para / Set x / I-Prot / IG[n]] »IG Source« = ,sensitive measurement”

Intrucat setarea implicitd a acestui parametru este ,calculated”, aceasta trebuie s3 fie
adaptata, deoarece, Tn caz contrar, setarea pragului »/IGs>« nu este disponibila.

Protectie la tensiune (Module V[n])

() Exista cateva instante (etape) ale modulului de protectie la tensiune, dar toate acestea
sunt generale si structurate identic; in particular, acestea nu sunt ,,specializate” pentru
protectie la supratensiune sau la subtensiune.

Puteti sa specificati pentru fiecare instanta (in mod independent), in timpul darii in
exploatare, daca aceasta trebuie sa functioneze ca protectie la supratensiune sau la
subtensiune. Acest lucru se efectueaza cu parametrul [Device planning] »V[n] . Mode«,
care se poate seta la ,V>" (supratensiune) sau la V<" (subtensiune).

Toate celelalte setari care sunt parte din aceasta instanta sunt apoi adaptate in mod
corespunzator. De exemplu, valoarea pragului »V[n] . V>« este vizibila numai daca
instanta functioneaza in modul de supratensiune. Daca este in modul de subtensiune,
atunci »V[n] . V>« este dezactivat automat si »V[n] . V<« devine, in schimb, vizibil.

Prin urmare, un dispozitiv de protectie HighPROTEC nu utilizeaza un anumit nume,
precum ,V<”, V<<" sau ,V>", V>>" pentru protectia la tensiune; acesta utilizeaza
nume de module generice, V[1], V[2] etc.

De regula, parametrul [Protection Para / Set x / V-Prot / V[n]] »Measuring Mode« trebuie
sa fie setat in mod corespunzator cu setarea parametrului de camp »VT con«. Totusi, pot
fi bine de stiut urmatoarele:
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Daca »VT con« = ,Phase to Phase” atunci »Measuring Mode« este fixat la ,Phase to
Phase”. (Chiar daca »Measuring Mode« este setat diferit in mod accidental, aceasta
setare este ignorata in mod silentios.)

Tensiunea nominala Vn este definita dupa cum urmeaza:

Vn = VT sec

Daca »VT con« = ,Phase to Ground”, atunci utilizatorul are optiunea de a
seta »Measuring Mode« la ,Phase to Ground” sau la ,,Phase to Phase”.

,Phase to Ground”, tensiunea nominala Vn este definita

in caz ca »Measuring Mode«
dupa cum urmeaza:

Vn = VT sec/V3

in caz cd »Measuring Mode« = ,Phase to Phase”, tensiunea nominald Vn este definita
dupa cum urmeaza:

Vn = VT sec

Protectie la tensiune reziduala (Module VG[n])

Tensiunea reziduala poate fi masurata prin intermediul infasurarilor auxiliare da-dn (e-n)
intr-o conexiune triunghi intrerupta.

Calculul tensiunii reziduale este posibil numai daca tensiunile dintre faza si nul sunt
aplicate la intrarile de masurare ale dispozitivului de protectie.

Determinare directie

Determinarea directiei este disponibila numai pentru dispozitivele de protectie care pot sa
masoare curentii si tensiunile de faza.

Daca determinarea directiei este disponibila, atunci aceasta este o caracteristica a
modulului Prot (,Module General Protection”, consultati <> “4 Protectie la supracurent
(Module I[n])").

\\
)

Este important de stiut ca conventia generala pentru toate dispozitivele de protectie
HighPROTEC este ca directia ,,forward” merge intotdeauna spre obiectul principal care
trebuie protejat. De exemplu, acest lucru inseamna pentru un dispozitiv de protectie a
generatorului ca o defectiune ,forward” nu este in directia spre sistemul de alimentare,
aceasta este mai degraba in directia spre generator.

56

Seturi de parametri adaptivi

Prin intermediul seturilor de parametri adaptivi, puteti sa modificati In mod dinamic
valorile de setare Tn cadrul unui modul de protectie.
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Seturile de parametri adaptivi sunt disponibile numai pentru cateva module de protectie
(in principal numai modulele de protectie la supracurent).

Din punct de vedere practic, exista o diferenta esentiala fata de seturile de parametri
obisnuite: Comutarea la un alt set de parametri afecteaza toate functiile de protectie
deodata. Acest lucru poate creste considerabil eforturile de dare in exploatare si de
testare daca doriti ,doar” sa modificati comportamentul unei anumite functii de protectie.

in contrast cu aceasta, seturile de parametri adaptivi sunt ,locale”, adica acestea sunt
efective numai cu functia de protectie unde au fost activate. (Pentru a face acest lucru,

consultati cele de mai jos.)

Puteti sa asociati un semnal digital |a oricare dintre parametrii [Protection Para / Global
Prot Para / I-Prot / ,modul”] »AdaptSet 1«, ..., »AdaptSet 4«. (,modul” inseamna numele
unui modul de protectie prevazut cu seturi de parametri adaptivi, de exemplu: [I[1]]).

Acesti patru parametri de asociere sunt intotdeauna ,Parametri globali” (adica in ramura
de meniu [Protection Para / Global Prot Para]). De exemplu, sa efectuam urmatoarea
asociere: »AdaptSet 1« = “V[1] . Alarm”; consultati fereastra de dialog superioara ® din

diagrama de mai jos.

Cu aceasta asociere, fereastra de dialog Smart view pentru ,Parametrii grupului de
setari”, de exemplu ramura de meniu [Protection Para / Set 1 / I-Prot / I[1]], se
imbunatateste cu o coloana suplimentara @, dupa cum se arata in fereastra de dialog
inferioara din diagrama de mai jos.

( N\
E] Param. de protectie/Param. prot. globalé...E]

| i

Nume Valoare

& Bloc.Ext.1 -

&P Bloc.Ext.2 ==

é@ Bloc.Ext. Com.Decl. .-

P Interbloc. inversaext. |- .. ........ @

é@ Set.Adapt. 1 U[1] - 27, 59 . Alarma
'&'SetAda'pf.’z """"" i
é@ Set.Adapt. 3 - -

&b Set.Adapt. 4 - -

P
[f) Param. de protectie/Setare 1/1-Prot. - 50, 51/I[1] - 50, 51
Eal=
Nume Set.Implicita U[1] - 27,59 . Alarma Unit
ég Functie ég activ
&b Fct.Bloc.Ext. & inactiv
é@a Fct. interb. inversa ext.éf_y inactiv
ég Blo. Com.Decl. ég inactiv
&b Bloc.Ext. Fct.Com.Decl. /& inactiv
£ Metoda mdsurare £ Fundamentald
&9 1> &9 1 & 1 In
& Caract. & DFT & DFT g
Dt &L 1 o1 s £

Fig. 3: O asociere la un parametru de set adaptiv adauga valori alternative la parametrii grupului de

setari.
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Prin aceasta asociere a setului adaptiv, majoritatea parametrilor grupului de setari
primesc o valoare suplimentara, alternativa. La Tnceput, aceasta noua valoare este la fel
cu valoarea DefaultSet, dar aceasta poate fi editata in acelasi mod. (Faceti dublu clic pe
aceasta si modificati-o conform nevoilor dumneavoastra.)

Ideea este simpla: Parametrii de protectie utilizeaza valoarea »AdaptSet 1« alternativa de
indata ce semnalul asociat ,V[1] . Alarm” devine adevarat.

Intrucat existd patru grupuri de setari normale si fiecare dintre acestea poate avea pana
la patru seturi adaptive plus DefaultSet, acest lucru inseamna ca parametrii care accepta
seturi adaptive pot avea pana la 20 de valori de setare diferite.

Exemple de aplicatie pentru seturi de parametri adaptivi
* AR: reinchidere automata cu 2 incercari
o Prima incercare, caracteristica DEFT, etapa de declansare normala
o A doua incercare, caracteristica INV, etapa de declansare sensibila
e CLPU: cold load pickup (energizare sarcina rece)
o Pornire motor, desensibilizare protectie la curent
e SOTF: switch on to fault (comutare la defectiune)
o Desensibilizare protectie la curent
¢ ANSI 51C: supracurent controlat prin tensiune

o Generator, motor, desensibilizare protectie la curent

Intrari digitale

Nu este posibil s& asociati o functie la o intrare digitala! in schimb, este posibil invers:
Asociati starea (semnalul) unei intrari digitale la parametrul de intrare al unui anumit
modul.

Daca, de exemplu, este necesar sa blocati modulul de protectie la supracurent Prot[1] de
indata ce exista un semnal la intrarea digitala ,,DI1” a placii sursei de alimentare (borna
numarul 6 a slotului X1), se poate utiliza urmatoarea setare:

[Protection Para / Global Prot Para / I-Prot / I[1]] »ExBlol« = ,,DI Slot X1 . DI 1”

lesiri binare

Daca iesirile binare sunt configurate cu setarea »Latched« = ,active”, acestea isi vor
mentine intotdeauna (vor reveni in) pozitia lor, chiar daca a existat o intrerupere a sursei
de alimentare.

Acest lucru Tnseamna ca resetarea unei iesiri binare care a blocat un semnal necesita
intotdeauna o activitate de confirmare explicitd (consultati l=> “Tasta ,C” - Confirmarea
(resetarea) semnalelor blocate, releelor de iesire, comenzilor de declansare” si - pentru
detalii - capitolul ,,Confirmare” din Manualul tehnic).

Sistem sageata de referinta de sarcina
* Este o practica obisnuita sa se utilizeze fie , Sistemul sageata de referinta de

sarcina” pentru sarcini (energie consumata), fie ,,Sistemul de referinta pentru
generator”, pentru generatoare (energie generata).
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* Toate dispozitivele de protectie HighPROTEC (cu exceptia dispozitivelor de protectie

a generatoarelor) utilizeaza in mod exclusiv ,Sistemul sageata de referinta de
sarcina”. Dispozitivele de protectie a generatoarelor functioneaza pe baza
,Sistemului de referinta pentru generator”.

e Acest lucru se aplica la directii si la unghiurile de faza. Unghiul de faza este definit ca

unghiul dintre fazorul de curent si fazorul de tensiune.

Sagetile pentru curent si tensiune trebuie sa fie considerate pozitive in directia
sagetii.

Comenzi de declansare

Dispozitivul de protectie monitorizeaza obiectul care trebuie protejat si, daca apare o
eroare grava, se asteapta ca acesta sa emita o comanda de declansare.

Majoritatea functiilor de protectie dispun de o »Alarm«, o »Trip« si 0 »TripCmd«.

HPT-3.6-RO-QSG

¢ Un semnal »Alarm« este emis de o functie de protectie care detecteaza un anumit

tip de defectiune. Daca functia de protectie distinge intre mai multe tipuri de
defectiuni (de exemplu, defectiuni specifice fazei), atunci pentru fiecare exista cate
un semnal »Alarmx.

Fiecare semnal »Alarm« este ghidat (in mod intern) spre modulul de protectie a
generatorului »Prot«, care la randul sau emite un semnal »Prot . Alarm«.

Cu alte cuvinte, semnalul »Prot . Alarm« este un semnal colectiv; daca acesta are
starea ,True”, acest lucru reprezinta mesajul ,,0 functie de protectie a detectat o
defectiune”. (Acelasi lucru este valabil si pentru respectivele semnale selective de
faza.)

Mai mult decat atét, fiecare »Alarm« declanseaza o »Trip« (in general: dupa ce s-a
scurs o etapa de temporizator dedicata).

»Trip« declanseaza un semnal de declansare general »Prot . Trip« (la fel cum se
declanseaza »Prot . Alarm«). Astfel, daca »Prot . Trip« = ,True”, acest lucru reprezinta
mesajul ,,0 functie de protectie a detectat o defectiune care persista mai mult timp
decat este acceptabil”. (Si, din nou, acelasi lucru pentru semnalele selective de
faza.)

in final, functia de protectie emite nu numai »Alarm, ci si comanda de declansare
(»TripCmd«), dar numai cu conditia sa nu fie blocate comenzile de declansare.

(Exista diverse metode de a bloca in mod intentionat comenzile de declansare. De
exemplu, o blocare generala a comenzilor de declansare a tuturor functiilor de
protectie poate sa fie obtinuta setand [Protection Para / Global Prot Para / Prot] »Blo
TripCmd« = ,active”. Pentru detalii, consultati intregul Manual tehnic.)

Este important de stiut ca comanda de declansare a unei functii de protectie nu
deschide in mod necesar un intrerupator! Fiecare aparat de comutare conectat este
reprezentat de cate un modul. Acest modul are o comanda de declansare proprie,
care poate trimite o comanda de deschidere la releul de iesire asociat, pentru a
deschide intrerupatorul.

Prin urmare, o setare suplimentara este esentiala pentru a stabili relatia dintre
comanda de declansare a functiei de protectie si comanda de declansare a
aparatului de comutare: Exista asa-numitul ,,Manager de declansari” (care este pur
si simplu sinonimul pentru caile de meniu specifice aparatului de comutare [Control /
SG / SG[x] / Trip Manager]); pe langa unele setari specifice intrerupatorului (timpi de
comutare, blocare etc.) puteti sa gasiti acolo o multime de parametri de setare
denumiti »Off Cmdn« si la fiecare dintre acestia puteti sa asociati o comanda de
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declansare a functiei de protectie. Apoi, daca sunt emise comenzi de declansare de
protectie asociate, este emisa comanda de declansare a aparatului de comutare,
astfel incat, drept rezultat, respectivul intrerupator se deschide.

Generator

Sistem de alimentare

* Set.Implicita (|

% [
1.23 In

i mod operare general

Modul: I[1]

Alarma
Declansare

Com.Decl. 1

Modul: Prot.
Alarma

Declansare

I
Modul: QA1 :
Com. Oprire : I
| Al
| & Q
=
-
Com.Decl. . o
| =
| ©
73
o lesiri bi / 1B slot X2 I g
esiri binare Sslo —
ﬁl IB slot X2 . Asocierel * 3 ' DESCHIDERE
E 'a
T |

Sa luam ca exemplu o protectie simpla la supracurent de faza, nedirectionala (consultati
diagrama de mai sus), de exemplu, modulul /[1].

Acest modul monitorizeaza curentul de faza in conformitate cu criteriile care au fost
specificate prin setarea diverselor valori de parametri in timpul darii in exploatare. Daca
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survine o defectiune (in conformitate cu aceste criterii definite), instanta I[1] emite
diverse semnale de iesire, In special un semnal de declansare (»Trip«) si, dupa ce s-a
scurs timpul de intarziere a declansarii, o comanda de declansare (»TripCmd«). (Desigur,
presupunem deocamdata ca nu exista nicio blocare activa, nici pentru instanta /[1], nici
pentru comanda de declansare a acesteia.)

Semnalul »I[1] . Trip« este intotdeauna raportat la un modul de protectie principal,
denumit Prot. Acest lucru este foarte important de retinut, deoarece daca modulul Prot
trebuie sa fie blocat - fapt care poate fi util in scopuri de testare - atunci, in mod absolut,
nicio functie de protectie nu poate sa emita o comanda de declansare, acest modul de
protectie principal blocandu-le pe toate!

Mai mult decat atat, semnalul »I[1] . TripCmd« poate deveni efectiv numai daca acesta a
fost asociat la un aparat de comutare. De regula, unul dintre aparatele de comutare este
un intrerupator, care trebuie sa fie deschis. Setul de aparate de comutare si denumirile
acestora sunt definite utilizand Page Editor, consultati l=> “Diagrame Linie simpl3”.
Proprietatile aparatului de comutare (timpi de comutare, blocarea releului de iesire
respectiv etc.) trebuie sa fie setate in respectivul modul de aparat de comutare, de
exemplu, in calea de meniu [Control / SG / SG[1] / General Settings].

Apoi, in calea de meniu [Control / SG / SG[1]/ Trip Manager], exista multi parametri de
setare denumiti »Off Cmd1«, »Off Cmd2«, ..., toti cu functionalitate identica: Comanda de
declansare de la modulul de protectie trebuie sa fie asociata la unul dintre acestia, de
exemplu:

»SG[1] . Off Cmdl« = »I[1] . TripCmd«.

Cand »SG[1] . Off Cmd1« devine activ, modulul de aparat de comutare SG[1] emite
propria comanda de declansare »SG[1] . TripCmd«.

Aceasta comanda de declansare trebuie sa fie asociata la un releu de iesire, care de fapt
efectueaza operatia de comutare. Astfel, sa presupunem ca slotul 2 al dispozitivului de
protectie este prevazut cu un modul de iesire binara, asadar, putem sa utilizam releul de
iesire numarul 1 Tn acest scop. Apoi, asocierea corecta care trebuie efectuata in timpul
darii in exploatare este: [Device Para / Binary Outputs / BO Slot X2 / BO 1]

Assignment 1« = ,,SG[1] . TripCmd"”

Documente

Toate documentele relevante care descriu dispozitivul de protectie se gasesc pe DVD-ul
care este livrat Tmpreuna cu dispozitivul. Cu toate acestea, se recomanda sa verificati din
cand in cand daca au fost facute disponibile online versiuni actualizate sau corectate.
Exista doua moduri de a accesa documentele prin internet:

¢ Vizitati site-ul web al companiei (=> www.woodward.com) si cautati documentele
care va intereseaza. (ID-ul fiecarui document este imprimat pe coperta.)

¢ Exista, totusi, un mod mai convenabil: Fiecare dispozitiv are un cod QR imprimat pe

acesta. Scanati acest cod si sunteti directionat la un director online care contine
toate documentele relevante in cea mai recenta versiune.
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Nota: Unul dintre documentele care este inclus
pe DVD si este disponibil online se numeste
.~Front Foil Label / HighPROTEC Inserts”.
Acesta este un fisier sablon, care permite
etichetarea LED-urilor intr-un mod
corespunzator.

Puteti sa imprimati acest sablon pe o folie
transparenta si sa il fixati pe placa frontala a
dispozitivului.
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5 Configurarea prin intermediul instrumentului
Smart view

Se recomanda sa se utilizeze software-ul de operare Smart view pentru toate activitatile
de setare care sunt mai complexe decat modificarea unui numar redus de valori.
Consultati descrierea de baza (l=> “Operarea prin intermediul software-ului Smart view”)
referitoare la modul de stabilire a unei conexiuni. O descriere detaliata poate fi gasita in
manualul instrumentului Smart view.

Se recomanda cu insistenta sa arhivati toate fisierele de configurare ,*.HptPara” cu care
ati lucrat, atat in starea dinaintea modificarilor, cat si in starea modificata.

O

Meniul »[Fisier]« din Smart view ofera elementele de meniu uzuale pentru gestionarea
fisierelor HptPara (»Creare fisier nou de parametri«, »Deschidere fisier de parametri
existent«, »Salvarex,...).

ATENTIE!

Oricum, facandu-se clic pe [Salvare], nu se activeaza valorile modificate (chiar daca
tokenurile cu asterisc dispar). Meniul (si butonul [Salvare] nu fac altceva decat sa salveze
modificarile pe care le-ati efectuat intr-un fisier *.HptPara. Tineti minte ca intotdeauna sa
transferati parametrii in dispozitivul conectat daca doriti sa activati modificarile.
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5.1

64

Fisier de configuratie

Un fisier HptPara este intotdeauna corelat cu un model de dispozitiv (consultati si ,Nota”
din > “Operarea prin intermediul software-ului Smart view”). De aceea, aveti doud
principii alternative pentru crearea unui nou fisier de configuratie:

* Crearea unui fisier * .HptPara offline, adica fara a fi conectat la un dispozitiv de
protectie. In acest caz, Smart view deschide dialoguri de selectare, solicitandu-va s&
specificati exact dispozitivul si codul de tip pentru care va fi efectuata configuratia;
consultati diagrama de mai jos. (,,Codul de tip” defineste varianta de dispozitiv
particular, inclusiv optiunile de amplasare si de comunicare.)

in dialogul referitor la codul de tip, este posibil sa faceti dublu clic pe fiecare linie de
specificatie (sau sa o evidentiati si sa faceti clic pe butonul »Editare«) si sa adaptati
intrarea pentru respectivul dispozitiv. in mod alternativ, puteti sa faceti clic pe
butonul ,,creion” si sa tastati direct literele si cifrele codului de tip al dispozitivului.

Puteti gasi codul de tip imprimat ca ,,CAT No.” pe eticheta adeziva care este lipita pe
carcasa dispozitivului de protectie. Mai mult decat atat, incepand cu Versiunea 3.4,
puteti sa verificati si valoarea de parametru pentru [Device Para / Version] »CAT No.
«.

in sfarsit, puteti sa utilizati meniul software-ului Smart view »[Fisier - Proprietati]
« pentru a deschide o fereastra care afiseaza diferite informatii, inclusiv codul de tip.

 Crearea unui fisier *.HptPara in timp ce sunteti conectat la un anumit dispozitiv. in
acest caz, Smart view defineste toate setarile pentru acest dispozitiv particular si,
imediat dupa ce a preluat datele de la dispozitiv, Smart view va intreaba daca doriti
sa le salvati intr-un nou fisier HptPara. (Desigur, este posibil sa reutilizati fisierul
HptPara mai tarziu, pentru un alt dispozitiv de protectie, cu conditia ca varianta si
versiunea de firmware sa fie identice.)
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metri pentru familia de dispozitive

Familia de dispozitive HighPROTEC
Selectati tipul de dispozitiv din lista de mai jo
MCA4, Versiune 3.4.a v

MCA4, Versiune 3.0.b

MCA4, Versiune 3.4.a
MCDGV4, Versiune 3.0.b
MCDGV4, Versiune 3.4.b

- N
Creare fisier nou de parametri \ij

Tip dispozitiv: MCAA4, Versiune 3.4.a

Nume fisier model dispozi€ixProgramData\Woodward SEG\HighPROTEC\De\

Configuratie dispozitiv:

[}
Nume Valoare : Aplicare |
L}

&P Varianta hardware 116 intrari digitale | 13 relee cu iesire binara leceeccccc=-
&Y Varianta hardware 2 Curent faza 5A/1A, curent impamantare 5A/1A
P Carcasa Montura aliniata
& Comunicare Fara
£ Placa cu circuite imp Standard
T Ajutor
v

Cod tip rezultant dispozitiv: MCA4-2D0AAA D

HPT_ZBI

Fig. 4: Pentru crearea offline a unui fisier de configuratie, vi se solicita mai intdi numele si versiunea
dispozitivului. Dupa aceea, specificati varianta respectivului dispozitiv.

Modificare configuratie dispozitiv (Cod tip)

Daca cineva incearca sa transfere un fisier HptPara la un dispozitiv conectat care difera
de codul de tip (de exemplu: ,MCDGV4-2A0ATA” HptPara = MCDGV4-2A0AAA), atunci
Smart view refuza sa faca acest lucru cu un mesaj de eroare ,Nepotrivire de tip!” prin
care vi se comunica faptul ca nu sunt la fel codurile de tip.

In acest caz, puteti sa convertiti setarile la codul de tip al dispozitivului conectat. (Acest
lucru nu este valabil pentru dispozitive HighPROTEC diferite!)

Selectati meniul Smart view »[Editare —» Modificare configuratie dispozitiv (Cod tip)]
« pentru a deschide dialogul variantei de dispozitiv, care este in principal la fel cu cel
descris mai sus (> Fig. 4). Aici puteti s& specificati codul de tip tint& (care, desigur,
trebuie sa fie codul de tip al dispozitivului conectat).
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i
@ Smart view =aic X

O

Comenzi rapi

Editare

Modificare parametri...

q . )
Comparare seturi de parametri...

M

Operare

Copiere seturi de parametri...

Modificare configuratie dispozitiv (Cod tip)|

Al

@} Param. dispozitiv
[&] Param. camp
GJ6) Param. de protectie

Planificare disp

. - i
2t || [Modificare configuratie dispozitiv ==

Tip dispozitiv: MCDGV4, Versiune 3.4.b

Param. dispozitiv

Nume fisier model dispozitiv:

B

Configuratie dispozitiv:

Param. camp

Nume Valoare Aplicare

GETD éf_ﬂVarianté hardware 1 16 intrari digitale | 11 relee cu iesire binara

Param. de prot

D Varianta hardware 2 Curent faza 5A/1A, curent impamantare 5A/1A [WI X

ectie S Carcasa Montura aliniata

_@

§b Comunicare RS 485, Ethernet: IEC 61850 Modbus TCP, RTU IEC 60870-5-103

= éQPIaca cu circuite imp Standard Anulare

Pregatit

Ajutor

are
Cod tip rezultant dispozitiv MCDGV4-2A0ATA
——hre_]
g,,-ﬂk_arcasa VIONTUTa afimiata
4B Comunicare Fara

&Placé cu circuite imp Standard
Ajutor

Cod tip rezultant dispozitiv MCDGV4-2A0AAA D

HPT_ZBL

Fig. 5: Conversia unui fisier de configuratie din ,,MCDGV4-2A0ATA” in ,,MCDGV4-2A0AAA”.
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Retineti ca dupa ce apasati butonul »Aplicare«, dureaza un timp pana cand Smart view
efectueaza diverse verificari de valabilitate si de consistenta. Pentru o conversie destul de
simpla, dupa cum se prezinta in exemplul de mai sus, verificarile nu trebuie sa gaseasca
probleme, astfel incat este posibil sa se transfere configuratia la dispozitivul conectat,
dupa cum s-a descris deja (consultati l=> “Operarea prin intermediul software-ului Smart
view”).

Cu cat exista mai multe diferente intre codurile de tip sursa si tinta, cu atat este mai
probabil sa se gaseasca probleme de consistenta, care sunt apoi marcate de asteriscuri,
dupé cum se descrie in > “Indicatoare de asistare”. Acestea trebuie sa fie corectate
manual, inainte ca setarile sa poata fi transferate catre dispozitiv. Chiar si fara probleme
de consistenta serioase, se recomanda cu insistenta sa va uitati intotdeauna la setarile
rezultate: In exemplul de mai sus, conversia trece de la un dispozitiv cu comunicatie la un
dispozitiv tinta fara nicio caracteristica de comunicatie; desigur, acest lucru este destul
de simplu.

In situatia inversa, totusi, in cazul in care conversia trece de la un dispozitiv fara

comunicatie la un dispozitiv tinta cu caracteristici de comunicatie, este imposibil sa se
astepte valori de comunicatie sensibile de la o sursa non-comunicatie. Asadar, dupa toate
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acestea, nu trebuie niciodata sa aveti incredere intr-o conversie automata! Uitati-va
intotdeauna personal inainte de a pune dispozitivele in functiune cu setarile respective.

Upgradarea versiunii de firmware

O problema comparabila apare daca cineva incearca sa transfere un fisier HptPara la un
dispozitiv conectat care difera ca versiune de firmware: Smart view refuza transferul, cu
un mesaj de eroare ,Fisier de parametri nevalid!”.

in acest caz, puteti sa convertiti setarile la versiunea de firmware a dispozitivului
conectat.

INDICATIE!

Conversia nu functioneaza pentru dispozitive HighPROTEC diferite si nici nu functioneaza
dintr-o versiune noua de firmware intr-una mai veche! Cu alte cuvinte, este posibil doar
sa ,upgradati” un dispozitiv.

Selectati meniul Smart view »[Fisier - Salvare ca...]« pentru a deschide dialogul normal
»Salvare ca”. Dupa cum puteti vedea, ,tipul de fisier” prezentat in partea inferioara a
dialogului nu este numai ,*.HptPara”, ci numarul de versiune este, de asemenea, parte
din acesta. Acum puteti sa extindeti lista de selectare ,tip fisier”, aceasta oferind toate
versiunile pentru care un model de dispozitiv a fost instalat anterior (consultati si Nota
despre modelele de dispozitive din > “2.2 Configurarea conexiunii PC - dispozitiv").
Adaptati numele de fisier conform cu dispozitivul tinta si faceti clic pe »Salvare«.

@ Smart view = |6 X

Fisier

Creare fisier nou de parametri... Ctrl.+N
Deschidere fisier de parametri existeftrl.+O
inchidere

Fisiere de parametri recente >
Il Salvare Ctrl.+S |
Salvare ca...
ZH @ '
Param. de protectie
Planificare dispozitiv @j Control
@} Elemente logice
&= Service
Param. dispozitiv
GEer
Param. camp
GIEIZO
Param. de protectie
v
Pregatit Q, Dispozitiv conectat
Nume fisier: MCDGV4_V3_0_b.HptPara v

Tip fisier: ‘HighPROTEC Parameter MCDGV4 3.4.b (*.HptPara) v ‘
HighPROTEC Parameter MCDGV4 3.0.b (*.HptPara)

HighPROTEC Parameter MCDGV4 3.4.b (*.HptPara)
alvare Anulare

HPT_ZBM

Fig. 6: Conversia unui fisier de configuratie pentru MCDGV4 din versiunea ,3.0.b” in ,,3.4.b".
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Exista un dialog de confirmare, care va intreaba daca doriti sa efectuati conversia intre
diferite versiuni si, In final, exista un rezumat despre setarile convertite, adaugate si
sterse cu succes.

a ™
Convert "MCDGV4" Parameter (from version "3.0.b" to version "3.4.b") \ij
Number of successfully converted values: 9216
Number of added values with default settings: 0
Number of deleted values, which are no longer available: 0
Detailed info about added and deleted parameter:
Name Value
Print... ] [ Close ] [ Help E

Fig. 7: Rezumatul conversiei.
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La fel ca in cazul conversiei unui cod de tip (> “5.1 Modificare configuratie dispozitiv
(Cod tip)”), Smart view efectueaza diverse verificari de valabilitate si de consistenta si
raporteaza orice probleme.

Cu cat diferenta dintre versiuni este mai mare, cu atéat trebuie addaugate (sau sterse) mai
multe setari si este probabil sa se gaseasca probleme de consistenta, care sunt marcate
de asteriscuri, dupd cum se descrie in l=> “Indicatoare de asistare”. Toate problemele
setarilor trebuie sa fie corectate cu atentie, Thainte ca acestea sa poata fi transferate
catre dispozitiv. Intrucat noile versiuni de firmware vin cu caracteristici noi, conversia nu
poate sa faca nimic in aceasta privinta, ci doar sa adauge respectivele setari noi numai cu
valorile lor implicite. De regula, aceste valori implicite seteaza noua caracteristica la
starea ,inactive”, care poate sa corespunda sau nu nevoilor aplicatiei dumneavoastra.
Asadar, dupa toate acestea, nu trebuie niciodata sa aveti incredere intr-o conversie
automata! Uitati-va intotdeauna personal inainte de a pune dispozitivele in functiune cu
setarile respective.
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5.2 Pasi de configurare

5.2.1 Limba de afisare

Intrati Tn meniul [Device Para / HMI] si setati parametrul »Menu language« la oricare
limba acceptata, in conformitate cu preferintele dumneavoastra.

Aceasta operatie defineste limba pe care o utilizeaza dispozitivul de protectie pe panoul
acestuia.

INDICATIE!

Aceasta operatie nu schimba limba pe care Smart view o utilizeaza pentru afisarea
setarilor. Aceasta trebuie sa fie setata prin meniul Smart view »[Setari - Limba]«. Retineti
ca schimbarea acesteia necesita o repornire a aplicatiei Smart view.

5.2.2 Planificare dispozitiv

Intrati in meniul [Device planning] si activati sau dezactivati toate modulele si functiile de
protectie care sunt necesare pentru aplicatie.

in dialogul »Device planning«, faceti dublu clic pe fiecare modul necesar si setati-I la
»,use”. Modulele care nu sunt necesare trebuie setate la ,-".

Aceasta operatie defineste intervalul functional al dispozitivului de protectie.

& smart view = | B[R
Fisier Dispozitiv Editare Vizualizare Setari Instrumente Fereastra Ajutor
5 o) BRNENC)
Comenzi rapide @ | Date dispozitiv
N 4 MCDGV4
m - o depeoce o o @ @ - '
— 0 [ Pinificare dispozity - wm mm mm mm mm owm mm mm w i mm omm am omom- Planificare dispozitiv
- o @ mam e - = =
Param. camp
@® Param. de protectie Modul . nume Valoare
Planificare dispozitiv - Control
= & Elemente logice éQ Ctrl. . Linie unica BusbarFeeder
» & 1A2 . Mod
Param. dispozitiv
_ é@a I[1] - 50, 51 . Mod
ER o
Param. camp
=
Param. de protectie
|
Pregatit g} Dispozitiv conectat £

Fig. 8: Faceti dublu clic pe [Device planning] si selectati modulele de protectie si de supraveghere
necesare.

5.2.3 Afisaj masurare

Intrati Tn meniul [Device Para / Measurem Display / General Settings] si setati
parametrul »Scaling« la ,Per unit values”, ,,Primary values” sau ,Secondary values”.

Aceasta operatie defineste modul in care trebuie afisate valorile masurate.
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Intrari digitale

Intrati Tn meniul [Device Para / Digital Inputs] si in toate elementele de submeniu de acolo
(in functie de hardware, adica ce sloturi sunt prevazute cu intrari digitale), de exemplu
[Device Para / Digital Inputs / DI Slot X1 / Group 1]. Setati parametrul »Nom voltage« la
.24 vDC”, ,48 vDC”, ,60 VDC”, ,110 vDC”, ,230 VDC”, ,110 VAC”, ,,230 VAC".

Aceasta operatie defineste tensiunea nominala a intrarii binare.
in acelasi mod setati si/sau verificati alte setari, »Inverting x« si »Debouncing time x«

Aceasta operatie defineste daca intrarea binara trebuie sa fie inversata si ce interval de
timp trebuie sa fie utilizat pentru semnalul de intrare pentru a evita interpretarea gresita
din cauza efectelor de oscilatie.

Relee de iesire (iesiri binare)

Intrati Tn meniul [Device Para / Binary Outputs] si in toate elementele de submeniu de
acolo (in functie de hardware, adica ce sloturi sunt prevazute cu intrari digitale), de
exemplu [Device Para / Binary Outputs / BO Slot X2 / BO 1].

Setati parametrii pentru modul de operare, timpii de mentinere si de intarziere, blocarea,
semnalul de confirmare (daca »Latched« este setat la ,,active”) si pentru pana la 7
semnale de iesire binara, puteti sa asociati un semnal de iesire digitala la releul de iesire
(parametrii »Assignment 1«, ..., »Assignment 7«) si sa decideti in legatura

cu »Inverting x« pentru acest semnal.

Aceasta operatie defineste ce semnale trebuie sa fie indicate de releele de iesire. Daca
oricare dintre cele 7 semnale asociate devin adevarate, releul de iesire devine activ
(daca »Inverting« = ,jinactive”) sau invers (daca »Inverting« = ,,active”).

Asociere LED-uri

Intrati in meniul [Device Para / LEDs / LEDs group A] pentru LED-urile grupate intr-o
coloana in partea stanga a afisajului si, in acelasi mod, [Device Para / LEDs / LEDs group
B] (daca este disponibil pentru dispozitivul dumneavoastra).

Setati parametrii pentru blocare, semnalul de confirmare (daca »Latched« este setat la
»active”), culorile pentru LED activ si inactiv si modul intermitent al LED-urilor, iar pentru
pana la 5 semnale de iesire binara, puteti sa asociati semnalul la LED

(parametrii »Assignment 1«, ..., »Assignment 5«) si sa decideti in legatura

cu »Inverting x« pentru acest semnal.

Aceasta operatie defineste ce semnale trebuie sa fie facute vizibile de catre LED-uri. Daca
oricare dintre cele 5 semnale asociate devine adevarat, LED-ul este aprins in culoarea de

stare activa, Tn caz contrar acesta fiind aprins in culoarea de stare inactiva. (De
asemenea, ambele culori pot fi setate la ,-”, ceea ce inseamna ca LED-ul este stins.)

Parametri de camp

Intrati Tn meniul [Field Paral, inclusiv in toate submeniurile disponibile si setati toti
parametrii care definesc campul (adica ,,ambianta”) dispozitivului de protectie.
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in special, aveti grija de urmatoarele setéri:

e [Field Para / General Settings] »Phase Sequence« selecteaza secventa de faza
(,ABC"” sau ,,ACB").

¢ [Field Para / General Settings] »f« selecteaza frecventa nominala (,50" sau ,60").

* [Field Para / VT] »VT con« selecteaza tipul de tensiuni de faza (,,Phase to Phase”,
adica conexiunea triunghi sau ,,Phase to Ground”, adica conexiunea stea).

e [Field Para / VT] »VT pri« seteaza tensiunea nominala primara Vn. Retineti ca
aceasta este intotdeauna tensiunea intre faze (independent de tipul de conexiune).

¢ [Field Para / VT] »VT sec« seteaza tensiunea nominala secundara Vn. Retineti ca
aceasta este intotdeauna tensiunea intre faze V LL (independent de tipul de
conexiune).

Retineti ca Verificare sincronizare este un modul de protectie independent; daca doriti sa
il utilizati, trebuie sa il activati din setarile de proiect ([Device planning] »Sync . Mode« =
,use”); mai multe informatii despre Verificare sincronizare: <> “Setari verificare
sincronizare”.

e [Field Para / CT] »CT pri« seteaza curentul nominal al partii primare a
transformatoarelor de curent.

¢ [Field Para / CT] »CT sec« seteaza curentul nominal al partii secundare a
transformatoarelor de curent.

Pentru dispozitivele de protectie cu doua intrari TC (de exemplu, dispozitive de protectie a
generatorului sau a transformatorului) setarile trebuie efectuate, desigur, pentru toate
intrarile.

Pentru dispozitivele de protectie cu intrari TC si TT, meniul [Field Para / Direction] dispune
de setari legate de determinarea directiei, de exemplu:

* [Field Para / Direction] »Phase MTA« seteaza unghiul de cuplu maxim (unghiul dintre
curentul de faza si tensiunea de referinta Tn cazul unui scurtcircuit).

* [Field Para / Direction] »IG calc dir control« sau »IG meas dir control«: Aceste optiuni
sunt utilizate ca si cantitati de operare pentru detectarea directiei.

¢ [Field Para / Direction] »Ground MTA« seteaza tratamentul punctului neutru (unghi
cuplu maxim impamantare, adica unghiul dintre cantitatea de operare aleasa si
cantitatea de referinta aleasa in cazul unui defect de impamantare).
o retea izolata, sin(-90°): »Ground MTA« = 180°
o retea compensata, cos(180°): »Ground MTA« = 270°

o fmpamantat solid: »Ground MTA« = 170°

o fmpamantat cu impedanta: »Ground MTA« = 110°

Parametri de blocare

Este un principiu important faptul ca fiecare modul de protectie poate fi blocat separat.
Exista, de reqgula, urmatoarea parte de parametri de blocare a fiecarui modul de
productie:
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* »ExBlol«, »ExBlo2«: Acestia sunt parametrii de setare la care se poate asocia un
semnal binar. Modulul de protectie complet este blocat daca oricare dintre semnalele
asociate devine adevarat (,,active”).

= Nu exista nicio indicare cu LED a blocarii. Modulul de protectie nu emite o
declansare, nu exista nicio inregistrare a defectiunii etc.

e »ExBlo TripCmd«: Acesta este un parametru de setare la care se poate asocia un
semnal binar. Modulul de protectie rdmane activ daca semnalul devine adevarat,
numai comanda de declansare fiind blocata.

= Exista o indicatie cu LED a blocarii, inregistrarea defectiunii functioneaza o.k. etc.
Dar nu exista nicio comanda de declansare.

* »Blo TripCmd«: Acest parametru este pur si simplu setat la ,active” sau la
Linactive”, nu este asociat niciun semnal digital. Daca acesta este setat la , active”,
atunci comanda de declansare este blocata, dar modulul de protectie ramane activ.

= Exista o indicatie cu LED a blocarii, inregistrarea defectiunii functioneaza o.k. etc.
Dar nu exista nicio comanda de declansare.

Totusi, toate aceste blocari pot fi functionale numai daca functionalitatea de blocare a fost
permisa Tn mod explicit pentru modulul de protectie respectiv. Acest lucru se face

setand »ExBlo Fc« = ,active”. Daca acesta este setat la ,inactive”, atunci toate blocarile
sunt ignorate pentru acest modul de protectie, adica modulul ramane operational tot
timpul.

5.2.9 Parametri de protectie

Setarile de protectie pot fi ,Parametri globali” (in ramura de meniu [Protection Para /
Global Prot Paral) sau ,Parametri de grup de setari” (in cele patru ramuri de meniu
[Protection Para / Set 1], ..., [Protection Para / Set 4]).

Utilizand seturile de parametri adaptivi, puteti sa reactionati la situatii speciale cu o
flexibilitate marita, deoarece seturile de parametri adaptivi nu afecteaza toate functiile de
protectie deodata, ci numai o anumita functie de protectie. Pentru mai multe informatii,
consultati 5> “4 Seturi de parametri adaptivi”.

Parametrii globali sunt in principal setarile pentru blocarea modulelor de protectie
(consultati si cele de mai sus). Retineti, totusi, ca nu este suficient sa asociati un semnal
la, de exemplu, »ExBlol«. De asemenea, este necesar sa activati caracteristica de
blocare (pentru fiecare modul care trebuie sa o utilizeze). Aceasta setare de activare nu
este un parametru global, ci un parametru de grup de setari.

Parametrii de grup de setari specifica, de fapt, comportamentul tuturor modulelor de
protectie. Fiecare parametru de grup de setari exista in fiecare set de parametri, adica de
patru ori. Parametrul [Protection Para / PSet-Switch] »PSet-Switch« defineste ce set de
parametri utilizeaza dispozitivul. intrucat comutarea la un alt set de parametri face ca
toate functiile de protectie sa utilizeze un alt set de valori de setari, puteti sa reactionati
foarte flexibil la diferite situatii pe care le poate presupune aplicatia.

Parametrul »PSet-Switch« poate sa fie setat Tn mod explicit la orice set de parametri
,PS1”, ..., ,PS4" sau poate fi setat la ,PSS via Inp fct” (comutarea fiind declansata de
semnalele de intrare digitale, care au fost asociate la [Protection Para / PSet-

Switch] »PS1: activated by«, ..., »PS4: activated by«) ori poate fi setat la ,,PSS via Scada”
(comutarea fiind declansata de SCADA).
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Parametrul deja mentionat [Protection Para / Set x / I-Prot / I[1]] »ExBlo Fc« este un
exemplu pentru un parametru de grup de setari: Acesta activeaza blocarea unui modul de
protectie la supracurent /[1].

intrucat acest parametru este parte din modulul de protectie la supracurent I/[1], deseori
il mentionam ca »I[1] . ExBlo Fc«, in loc sa scriem intotdeauna calea de meniu completa.
lar functionalitatea acestui parametru este sa activeze blocarea pentru /[1]. Numai daca
acest parametru (din setul curent de parametri activi) are valoarea , active” si semnalul
digital asociat la »/[1] . ExBlol« (sau cel asociat la »I[1] . ExBlo2«) este ,active”, atunci
etapa de protectie la supracurent /[1] se blocheaza.

Setari verificare sincronizare

Pentru functionarea corespunzatoare a modulului de verificare a sincronizarii, setarile
trebuie sa fie efectuate in trei ramuri de meniu diferite:

+ In [Device planning], asigurati-va ca »Sync . Mode« este setat la ,,use”.

+ in [Protection Para / Global Prot Para / Intercon-Prot / Sync], sunt mai multe setari de
verificat. In special, asociati un semnal de solicitare de inchidere la »Sync .
CBCloselnitiate«, de exemplu, semnalul ,,QAl . Sync ON request” (,,QA1" fiind doar
un exemplu, denumirea aparatului de comutare poate fi definita utilizand aplicatia
Page Editor; consultati l=> “Diagrame Linie simpl&”).

+ In [Protection Para / Set 1 / Intercon-Prot / Sync / Mode / Times], verificati parametrii
legati de timp, apoi selectati modul de sincronizare:

o »Sync . SyncMode« = ,System2System” - verificare sincronizare intre doua
sisteme, independent; nu sunt necesare informatii despre intrerupator sau

o »Sync . SyncMode« = ,Generator2System” - sincronizarea unui generator la un
sistem; initierea inchiderii intrerupatorului este necesara.

+ In [Protection Para / Set 1 / Intercon-Prot / Sync / DeadLiveVLevels], verificati
pragurile de tensiune care sunt utilizate drept criterii de sincronizare. In acelasi mod,
verificati setarile din [Protection Para / Set 1 / Intercon-Prot / Sync / Conditions]. In
final, Tn [Protection Para / Set 1 / Intercon-Prot / Sync / Override], specificati daca
ignorarea trebuie sa fie ,active” sau ,inactive”.

+ In [Control / SG / QA1 / Synchron Switchg], setati »QA1 . Synchronism« la ,Sync .
Ready to Close”, astfel incat aparatul de comutare ,QA1” sa obtina un semnal de
Jinchidere permisa” de la modulul de verificare a sincronizarii.

Manager de declansari si Configuratie aparat de comutare 1

Intrati in meniul [Control / SG / Qxx / Trip Manager] pentru fiecare aparat de comutare
,Qxx" care este disponibil pentru dispozitivul de protectie. (Observatie: Denumirile , Qxx”
depind de setarile pe care le-ati facut in linia simpl&, consultati '=> “Diagrame Linie
simpla”.)

Setati parametrii pentru blocare, semnalul de confirmare (daca »Latched« este setat la
,active”) si toate celelalte setdri care sunt relevante pentru aplicatia dumneavoastra. in
special, asociati comenzile de declansare ale functiilor de protectie necesare la oricare

dintre parametrii »Off Cmd1«, »Off Cmd2«, ...

in acest mod, specificati toate comenzile de declansare care trebuie sa conducé la o
declansare a intrerupatorului ,Qxx".
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Intrati Tn meniul pentru iesirea binara (adica releul de iesire) care trebuie utilizata cu
intrerupatorul ,,Qxx” si asociati comanda de declansare »Qxx . TripCmd« la respectivul
releu de iesire. Acest lucru depinde, desigur, de configuratia hardware-ului; setarea poate
fi, de exemplu: [Device Para / Binary Outputs / BO Slot X2 / BO 1] »Assignment 1« =

,Qxx . TripCmd”

Comanda de declansare devine activa, in sensul ca aceasta declanseaza un releu de
iesire. Acest lucru este absolut esential, ca orice functie de protectie trebuie sa deschida
un Tntrerupator.

Observatie: Pentru informatii despre comenzile de declansare, consultati si l=> “4
Comenzi de declansare”. Pentru informatii despre iesirile binare, consultati si l=> “Relee
de iesire (iesiri binare)”. Pentru informatii detaliate despre orice, consultati Manualul
tehnic.

Configuratie aparat de comutare 2

Diagrama Linie simpla (consultati > “Tasta ,CTRL" - Controlul aparatelor de comutare”,
> “4 Comenzi de declansare”, 5> “Diagrame Linie simpl&”) prezinta aparatele de
comutare si pozitiile acestora intr-o maniera grafica: Orice schimbare a pozitiei este
reflectata de o schimbare a simbolului corespunzator al aparatului de comutare. Totusi,
acest lucru este posibil numai daca pozitia fiecarui aparat de comutare este raportata la
dispozitivul de protectie prin intermediul unui contact auxiliar. Dispozitivul de protectie
trebuie s& ,stie” ce intrare digitald (=> “Intrari digitale”) este legata de aparatul de
comutare.

—O

Retineti ca denumirea fiecarui aparat de comutare este, de asemenea, definita in linia
simpla; consultati => “Diagrame Linie simpla”. Nu numai c& reprezentarea grafica
depinde de aceasta setare, ci si toate elementele de meniu legate de aparatul de
comutare sunt redenumite in mod corespunzator.

Acest lucru Tnseamna ca in loc de elementele de meniu bazate pe firmware [SG[1]],
[SG[2]], ... dispozitivul de protectie prezinta numele aparatelor de comutare din linia
simpla, de exemplu, [QA1], [QAZ2], ...

Pentru exemplele din acest document, pentru numele aparatului de comutare utilizam un
nume de tipul ,Qxx".
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[1.] Functionarea hardware-ului (cablurilor):

La inceput, indicatorii de pozitionare a aparatelor de comutare trebuie sa fie conectati la
intrarile digitale ale dispozitivului de protectie.

Pentru detectarea pozitiilor, toate aparatele de comutare dispun de contacte auxiliare
(,,Aux PORNIT” si ,,Aux OPRIT").

in orice caz, contactul ,,Aux PORNIT” trebuie sa fie cablat.

Contactul ,,Aux OPRIT” se recomanda cu insistenta sa fie, de asemenea, cablat, deoarece
in caz contrar, nu se vor putea detecta pozitiile intermediare si perturbate.

Acest lucru rezulta intr-o asociere a indicatorilor de pozitie la intrarile digitale conectate,
care se configureaza apoi in setarile dispozitivului de protectie.
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[2.] Functionarea configuratiei:

Pentru fiecare aparat de comutare ,Qx”, intrati in ramura de meniu [Control / SG / Qx /
Pos Indicatrs Wirng] si setati parametrii »Aux ON« si »Aux OFF« la intrarile digitale
conectate.

(Observatie: Denumirile ,,Qx"” depind de setarile pe care le-ati facut in linia simpl3;
consultati l=> “Diagrame Linie simpl&”.)

De exemplu, daca intrarea digitala numarul 1 a slotului numarul 1 primeste un semnal
»activ”’ de indata ce aparatul de comutare este in pozitia ,,PORNIT”, atunci setati »Aux
ON« = ,DI Slot X1 . DI 1".

Si daca intrarea digitala numarul 2 a slotului numarul 1 primeste un semnal ,activ” de
indata ce aparatul de comutare este in pozitia ,,OPRIT", atunci setati »Aux OFF« = DI Slot
X1.DI?2".

Aceste intrari ,,Aux PORNIT” si ,,Aux OPRIT” sunt monitorizate, de asemenea, in functie de
timp: Daca unui aparat de comutare i ia mai mult timp sa opereze decat este acceptabil
(sau daca semnalele ,,Aux PORNIT/OPRIT” se contrazic reciproc), dispozitivul de protectie
presupune ca acesta este perturbat. (Acest lucru este semnalat prin semnalul de iesire
[Operation / Status Display / Control / Qx] »Pos Disturb«.) Desigur, dispozitivul de
protectie trebuie sa stie care sunt timpii acceptabili pentru fiecare aparat de comutare.

Pentru fiecare aparat de comutare ,Qx”, intrati in ramura de meniu [Control / SG / Qx /
General Settings] si setati timpul »t-Move ON« pentru trecerea la pozitia PORNIT si
timpul »t-Move OFF« pentru trecerea la pozitia OPRIT.

Uitati-va, de asemenea, la celelalte setari din ramura de meniu [Control / SG / Qx /
General Settings]. In functie de tipul de aparat de comutare, poate fi necesar sa le setati
si pe acestea.

HPT-3.6-RO-QSG HighPROTEC 75



Index

Index
ACCESONI. v v v e e e 11
adaptor USB/serial. . . .. ... 11
Alarma . . e 59
aparatde comutare. . ... ... L 43, 50, 61, 73
ASOCI B . . o o e 35
ASEEIISC K. L 36, 46, 66
autoritate de comutare

la distanta 43
. .I.o.cél.é ................................................................................ 43
bloCare. . . o 71
CAT NO.. . ot 65
Conexiune PC. . . . . e e 23
Conexiune dispozitiv. . . . . . ... 12, 14, 16, 18
Cablu USB. . . . e 11
cablude modem nul. . . ... e 11
cod de tip. . .o 64

Modificare configuratie dispozitiv 65
comanda dedeclansare. . ... ... 41, 59, 74
conexiune PC

Ethernet/TCP/IP 23
conexiune stea (faza-impamantare). . . ... ... ... 56, 71
conexiune triunghi (intre faze). . . ... ... .. . 56, 71
CONFIMMIAIE . . . . 41, 58

Confirmare cu un buton 41
CONEIOl . . L e 43
curent

nominal 71
curent de impamantare (punere la masa) 55
SENZITIV. . . e
deClansare . . . .. e 59
determinare directie. . . . ... .. . . 56, 71
Fisier HptPara. . . . . . . e 64
fisier HptPage. . . . . . 50
fisier HptPara . . . . .. 50, 63
frecventa

76 HighPROTEC HPT-3.6-RO-QSG



Index

nominala 71

G

grupuri de setari. . . .. .. 72
1

esire binard. . .. ... . 58

indicator de informatii , A" .. ... ... . e 49

intrari digitale. . . . ... 58, 70
L

LED-UNi . o o 35, 41, 54, 70, 71

M . 52, 69

linie siMpla. . . ..o 43, 50
M

manager de declansari. . . ... ... 74

MeNiu Principal . . . ... 52

model de dispozitiv . . ... ... . 25, 64
N

nepotrivire de tip . . . .. o 66

Nivel de aCCeS. . . . . o e 33
P

Page Editor. . . ... . 50, 61

Primire date de la dispozitiv. . . . .. ... . e 23

= ir= 1 4= o 36

parametri de Camp. . . . . .. 54, 71

= o ] = 33, 53

parola de nivel de acCes. . . . . .. . 53

planificare dispozitiv. . . . . ... . 69

protectie la supracurent. . . .. ... 55

protectie la tensiune . . . .. ... 55

protectie la tensiune rezidualad. . . . . .. ... ... . e 56

punere la masa

de protectie 53

. functlonala ............................................................................ =
R

releu de i sire. . . .. 41, 70

FESEArE . . . 41, 58
S

SCADA . 41, 43

Setdri de conexXiUne . . . .. .. 23

HPT-3.6-RO-QSG HighPROTEC 77



Index

78

Sistem de referintd generator . . .. .. ... . L 58
SMaAI ViEW. . . o 10, 23, 63
secventa de faza . ... ... ... 71
semn de Tntrebare ., 2" . . . . 47
setare neutilizata ,0". . . .. . . e 48
seturide parametri . .. ... 72
seturi de parametri adaptivi. . . .. ... 56
sistem sageata de referinfa desarcina . . ........ ... .. .. .. .. .. 58
software de Operare. . . ... . 23
structura meniului . . ... 28
T o 53
I 53, 54
Taste SOft . . .. 30, 32
Testarea LED-uUrilor. . . ... e 42
taste

C 34, 41
R 34 43
AR »
. Informat;ll ............................................................................. .
SRR 34 .
tensiune

nominala 55

transferare parametri

Se transfera numai parametrii modificati in 26
AiSPOZItIV . o o
Se transfera toti parametrii in dispozitiv 26

tratament punct neutru

retea compensata 71

retea izolata 71

fmpamantat cu impedanta 71

fmpamantat solid 71
valoride setari. . ... .. e 36
valori masurate . .. ... e 70
verificare Sincronizare . . ... ... .. 71, 73
versiune

upgrade 67
mpamantare

de protectie 53

HighPROTEC HPT-3.6-RO-QSG



Index

functionala 53

HPT-3.6-RO-QSG HighPROTEC 79



Noi apreciem comentariile dumneavoastra referitoare la continutul publicatiilor noastre.
Trimiteti comentariile la: kemp.doc@woodward.com

Va rugam sa mentionati publicatia HPT-3.6-R0O-QSG

https://wss.woodward.com/manuals/Library/Protection_Relays/HighPROTEC/Quick_Start_Guide

Woodward Kempen GmbH fisi rezerva dreptul de a actualiza orice parte a acestei
publicatii in orice moment. Informatiile furnizate de Woodward Kempen GmbH se
presupun a fi corecte si de incredere. Oricum, Woodward Kempen GmbH nu fisi
asuma nicio raspundere, cu exceptia cazului in care raspunderea este asumata
in mod expres.

\M..WOODWARD

Woodward Kempen GmbH
Krefelder Weg 47 « D-47906 Kempen (Germany)
Postfach 10 07 55 (P.O.Box) « D-47884 Kempen (Germany)
Telefon: : +49 (0) 21521451

Internet: — www.woodward.com
Vanzari
Telefon: : +49 (0) 21 52 145 331

Fax: : +49 (0) 21 52 145 354
E-mail: : SalesPGD_EMEA@woodward.com

Service
Telefon: : +49 (0) 21 52 145 600
Fax: : +49 (0) 21 52 145 455
E-mail: : SupportPGD_Europe@woodward.com

Woodward are uzine, filiale si sucursale, precum si distribuitori autorizati
si alti reprezentanti de service si de vanzari autorizati, in intreaga lume.

Informatiile complete privind adresa / numarul de telefon / numarul de fax si
adresa de e-mail sunt disponibile pe site-ul nostru web.
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